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AlBagarah

tEeR.

In the name of Allah,
Most Gracious, Most
Merciful.
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1. Alif. Lam. Mim.
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2. This IS the
Book about which
there is no doubt, a
guidance for those
who fear (Allah).
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3. Those who
believe in the unseen,
and establish prayer,
and spend out of
what We have
provided for them.
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4, And those who
believe in that which
has been revealed to
you (Muhammad) and
that which was
revealed before vyou,
and they are certain of
the Hereafter.
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5. Those are on
(true) guidance from
their Lord. And
those, they are the
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3
% successful. Sz b EDES
7% .

* | 6. 6. Certainly, those who = N

x disbelieve, it is the T @Rk £ 348 6)
I same to them whether . . .
§ you (O Muhammad) BS ER Bpsicr EX e
I} warn them, or do not i o .o i

i warn them, they will aloen pAERY BCERR
i not believe.

* | 7. 7. Allah has set a|ag o 8F iogam E

i seal upon their hearts, q B Ipd¢ $hky
X and upon their hearing, | sgajy & #@mq ( 8 By
e and on their eyes

i there is a covering.  @pa €#0a 8P (Epd €
X And for them is a

* great punishment. &iee
3

* | 8. “ 8. And among spA Ayt R

i mankind there are Ayt " BESSZH
ML some who say: “We |\k & & SNl E
% believe in Allah and in N ek aEd
e the Last Day,” while SiccoBEED]
I they are not believers. %

* 0. 9. They deceive Allah . o
* 0L |

i and those who € E$ b paB4e
e believe, and they do i A6 5 e
X not deceive except )b pAge

* themselves, and they 230k oAl ; BB
§ do not perceive (it). (e 0N BPL ¥
* | 10. 10. In their hearts IS | gizcue ~ f oz
I a disease, then Allah T€Y#8 & @ Np®6°g
* increased their disease. | .. . R A
§ And for them is a S#a Bpy (WtB ES
i painful punishment | __ b

I because they used to agen pBE] (HRY DX
i lie.
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* | 11. ( ) 11. And when It |oaprx x

i “ is said to them: “Do etpacey Bpa@vet)

g ;

X z not cause corruption ' pay gt B & O

NI on the earth,” they say: &y IR ’ $

i i “We 2,1,1‘6 only 5B b & i

I reformers.

* ST

o | 12 12. Beware, it is indeed X 2 v

X they who are the achgEpes A 8P V&

* corruptors, but they do Sdet P 07, AL

i not perceive (it). + 3

%' e

x 13, ( ) 13. And when 1t is | g Rl %

M ( ) said to them: “Believe y BP9 @V6i)a

N " as the people have R, I S ok
051 zBA

i .. believed,” they say: b DTS

* “Should we believe as e S, Bk

% : V&2 zBA §x

i ] the foolish have HyESB ¥

¥ believed.” Beware, it is | g/ 1L mv EOBAC BB

i they who are the - Bph

X foolish, but they do not 8ca i

i know (it).

* | 14, ( ) |14 And when they PRI bR

i meet those who GIBALTBEY )

I p ” believe, they say: “We =

g °

i believe,” and when 3 &y 2y I\A

i they are alone with . .

X their evil ones, they BBYB 9} (@RBOBI V@Y

i say: “Indeed we are e

I ‘ with you, we were  SEchGAGERDp&IFH

i only mocking.”

*

*

i ”

* 115 15.  Allah (Himself) | o, ¢ Y e

* ' =1

i mocks at them, and He eHSPiq Bibp S OES

¥ prolongs them in their X

I transgression,  (while) adeeapby B BF NHG

*
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they wander blindly.

16. 16. It is those | g > g
who purchased error @igs com y
for guidance, so their | M@BuU$ 63 GPHEY e B
transaction has )
brought no profit, nor {26 By  Sbayp
were they guided. _
At EBER
17. 17. Their example is as

the example of him
who kindled a fire,
then when it lighted
all around him, Allah
took away their light
and left them In
darkness, (so) they
could not see.

§OECES: VEBENY x BPaB
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18.  Deaf, dumb,
blind, so they will not
return (to right path).

v Bpé fied RBC §
s pBi &

19. Or like a
rainstorm from the sky,
wherein is darkness,
and thunder, and
lightning. They thrust
their fingers in their
ears against the
thunderclaps, for fear
of death. And Allah
IS encompassing the
disbelievers.

12 FJABIB 4 I x &R
apdis 6&q §auy HbE
zB NI 66 BBj &
3NEEs Gom cafh %
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20.

20.  The lightning
almost snatches away
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S their sight. whenever | ... o= X -
* it lights up (the way) | ¢ & BNpS M &% (
* for them, they walk .

g ’ >

i therein. And when P XpEBBIe My &i8)q
¥ darkness comes upon -~ ..
X them, they stand still. BFTBEI Fy%6 ES BK
* ( ) And if Allah willed, He , |

* could have taken away 3@ E$B ) BEER &y
X their hearing, and their o

* sight. Certainly, Allah 3B YPEE @
i has power over all

i things.

* .

* | 21. I 21. O mankind, N w
X ! worship your Lord, U ¢ @S 30 431y
N who created you and ‘B el + IR
% those before you, so € Biym + Ve
I that you may become 2éeh VIS BE 0 BE i
i righteous. 24 % (
X 22 22. He who made the | ; z=¢ Kgs Qi + v
e () earth a resting place

X for you, and the sky nufg) AW AR SO
X a canopy, and He sent

* down water (rain) from | (] ik ti re BB AB2z B
* the sky, then brought .

X forth thereby of the weé (BEE®RE N &) ESzB
* ( ) fruits as provision for .

x you. So do not attribute | BE® R 1 (&8
Ind ( ) equals to Allah, while . -
x you know (it). adeed  ppHB
% .

% | 23. 23.  And If you are d¢im 4 B °¢ a
I ( in doubt about that B 4 fi °6 By K
% which We sent down g@p $Bd 20 AR
i ( () ) (the Quran) to Our

I servant (Muhammad), | ¢{AB%] (BB B rpil
i ( ) then produce a surah

*
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*
* the like thereof, and | g TN R
) E$ B NaA§
i call your witnesses acp e
X besides Allah if you are | a@eniBlt BEZED )
i truthful.
W |24, 24. So if you do D558 ° 9 (aEe B ate
i S not, and you can i
i never do (it), then S bps fitss WS By
X fear the Fire, that
* whose fuel is people Bl 88& (&M & 6% Z B
i () and stones, prepared .
I for the disbelievers. AdcGEB®
:
i 25 25 And give good | g4ui %
X tidings to those who i £ o o
* believe and do KIEERM §
% righteous deeds, that My f S aq
for them are Gardens N , 3

* B + M
X underneath which Y8 ® My
e rivers flow. Whenever | g @ B A L

[11 - E
i they are provided there B Vg (ApEs
x| ) from with a provision | en g .
3 HER/RE) YO B
i ” of fruit, they will say: s Y
# “This is what we were m" &6 B RBE + Y
i provided with before,” (&6
X an_d they will be given %'e Bbay ($AD B U1
e this in resemblance.
i And for them thgrein ¥ BEq (ﬁﬁéB ki R
i are pure companions.
s And they will abide 3k CBHY
i therein forever,
* .
% | 26. 26. Certainly, Allah . .
X disdains not to describe a&CEBTET ¥ E$G) *
s the example of that of : - .
i ( )( ) a mosquito, or of that Yoo p BUB2 16 0
*
*
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¥ even more insignificant OB WIS :
i than this. So as for & B
X those ~ who believe, *B °y e I8 aphrls
i “ they know that this is

* the truth from their | $&2 34888 (BF M
X ) Lord. And as for those | _

27 () who disbelieve, they E$VARBEB b piya
s say: “What did Allah | _ Lo

I intend by this as an Ul @ A AWSB #©1
X example.” He misleads .

* () many thereby, and He 3N Ul £ BE{q AQE

o guides many thereby. . . -

X And He misleads not ¢Epa Wekv) A1 G ARy
I thereby except those <
§ who are disobedient. adee
* | 27. 27.  Those who Es 666 Do ¥ Sk
X break the covenant of ‘ P ya e

* Allah  after ratifying ap@igiq UpUBEHE | B
¥ ( it, and sever that . L

X which  Allah  has @k pAa&Ul E$tE&IB
* ordered to be joined -
* 1 0 Z T 4
i ( ) and they cause S S °ed Bacn
n corruption on  the ¢ A 6 RC 0):3 ¢
X earth. It is those who Ay ¢

i are the losers. adec
*

* | 28. 28. How can you e o

* ” disbelieve in Allan =¥ B O%HS ¥ &
*

x when you were dead, S s A

i and He gave you life. (BF UE e SPEEAIY
¥ Then He will give you -

I death, then (again) HMOBAGR HEBEGE AKE
I ) He will bring you to -
I ( life, then to Him you afech By €1
i will be returned.

i

*
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32. They said: “Glory
be to You, we have no

O KB\ v YUY & e

3
X 29 29 He it IS .
* : +
X who created for you BNESY 7 £UBHpC
# () all that is on the : og
i earth. Then turned o iy =2&8$ °¢
I He to the heaven, and | g 2 -
3 ’ ° -4
i made them  seven Ry 9 =S
v heavens. And He is the | g \y g - 8
X All knower of every ny giy AbIE
% I . = -
+ thing. St F6E @Al péq
i
* | 30. 30.  And when your |, <
X Lord said to the DOSUFBt TUun®Ejy
s angels: “Indeed, 1 will o .
i make a vicegerent (WGy = ES @Y
* 99
Il - B upon the earth.” They | .. R
X said: “Will you place Pach B b QBB
#* upon it one who will . _
I cause corruption | Péuy HEEES Yy Bk e
o) ? therein, and will shed ) )
* blood, while we glorify Y SZB3R|8Ee@ i} E
i " () Your praise  and ) 5
NI sanctify  You.” He appiBy BNaegil) AR
i " said: “Surely, I know
* that which you do not iz
i know.”
3
31. () 31. And He taught X% K
* K By by
i Adam the names, all FLERES
3 of them. Then He - 20 Phig Ao X
i ) “ showed them to the Aotelly &°m By @
I angels  and said: N, vy NRTEH ©
a) v EH °i
§ “Inform Me of the R L e
names of these, if At BEZ
i i ou are truthful.” Eﬁl}k
% y :
i 32 1
*
*
*
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knowledge except that
which You have taught

us. Indeed, it i1s You,
All Knower, the All
Wise.”

MRY B (fFela B ¥)
adeg) apekives

you
will. And do not go
near this tree, lest you
become among the

wrongdoers.”

e g ABIBY Ftge
aGoccEHE S, B

%

%
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P

%

x

P

§ 33 ( ) “ 33. He said:“O Adam SR PSP

i inform them of their H NoBFEFYSY A%

* " names.” Then when he Eim . s .

i ) ( had informed them of AR i NCTER® (

§ . :[‘he.ir names, He said: F&ﬂﬁ&gﬁﬁﬁﬁm

X Did I not say to you

A that | know the unseen | gu i
NEf] e &8 N QHA

i of the heavens and % *

* the earth. And | know |, &

it a RS BEs B h B @

* ) ( that which you reveal Hapes

¥ :

* ) ” and that which you A@e

i have concealed.”

¥ .

34. ( ) |34. Andwhen We said . E e sa TR

¥

i “ ( totheangels: “Prostrate €py 3 o8l Rodig

* " before Adam,” so they » -

X ) prostrated, except R H v &Py ke BK

i Iblis. He refused, and | _ -

I was arrogant, and he zB 6%y HBfES K

i became of the _ .

X disbelievers. adef GEBE

%

i 35. i 35. And We said: e e e

* “O Adam, dwell, you MR €3E$ A& 34

X and your wife in the | . .

* ( Garden, and eat there ¥EB waq o§E$ Y A

e from in abundance, . ~

I ) from wherever eq Y& b @ HKu

b

¥

¥

#

#

#

#
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36.

36. Then Satan made
them slip from there,
and caused them to be
expelled from the state
in  which they had
been. And We said:
“Go down, one of you
to the other as enemy.
And there shall be
for you on earth a
dwelling place and
provision for a time.”

$ puES Pphke
(18 R0 9B Fpy tEre
By H QuES g
°¢ By (a0 B D
a9 CiRy @R = F $
e

37.

(

)

37. Then Adam
received from his Lord
words, and Heaccepted
his repentance. Indeed,
He Is the One
who forgives, Most
Merciful.

UfE "B R #FR
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38.

38. We said: “Go
down from here, all of
you. Then whenever
there comes to you a
guidance from Me,
and whoever follows
My guidance, then
there shall be no fear
upon them, nor shall
they grieve.”

e (KT 1B {a e
‘Y6 + §6 MiB NAEH
By we y#H¢ ¢m
&deen pias BE y O Bi6#

39. [
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S

(

)

39. “And those who
disbelieve, and they
deny Our revelations,
those are the
companions of the
Fire. They will abide

Py @R e
6 e yuBg SR
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therein forever.”

dBen ity PpebE (I8
40. 40 O Children of étfa"ii# ﬁxz-; 3
Israel, remember My Q Bifly
favor which l e s x
bestowed upon you, HEH, WA RN AR ER
and  fulfill My 5 iR
() covenant (with you), i &5
| shall fulfill (My £~ N 556G
obligations to)  your argse } U BBty
covenant. And  fear ..
Me. é@
41. 41. And believe in < -
that which | have TR BV 91 i3y
sent down, confirming
) that which is with you, T F-EFFAS ¥ q BAGE BB
and do not be the | xmikg i TR
) () first to disbelieve in nﬂtm(tﬁé@q(lﬂ@%
it, and do not trade PR
’ "/
my verses for a apyes } U 5 O
— small price, and fear S
Me.
42. 42. And do not .
cover the truth with I 78 B g
falsehood, nor conceal Qy &% Gjﬁg] @EW
the truth while you
know (it). it pEES BESE
43, 43. And establish Efﬂﬁ :
the prayer, and give A B e
) the poor due, and bow ofT ABEB B s

with  those who bow
down (in worship).

éde
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44,

44, Do you enjoin
the righteousness upon
mankind and you
forget yourselves,
while you recite the
Scripture.  Will you
then not understand.

o FEID® aopER >
BE® SBL§R e
appBweR3 (Resn pEs

45.

45.  And seek help
through patience and
prayer. And truly, it
IS hard except for
those who humbly
submit (to Allah).

Ipd oy 6A ol (EAGES)
°f ¥) 89 Py
adoceHT s

(when) a soul will
not avail to (another)
soul at all, nor will
intercession be
accepted from it, nor
will compensation be

46. 46. Those who are | gaig _— R
certain that they will EyB NI bt cO8
meet their Lord, and ap&ﬂ Y:: Ebm S
that to Him they will B
return. Sde
47, 47. O Children of | g% X2 3
Israel, remember My tREs QRE) B
favor which | r o A s
=} a8 By ER
bestowed upon you, Gh, agER. BEtS 25
and that 1 preferred S0 - o
you over the worlds ol Agias° 8. BAGRe M)
(people). S
48. 48. And fear a Day
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taken from it, nor will
they be helped.

&dsch R ZABE ¥ qDEh

49.

49, And when
We saved you from
Pharaoh’s people, who
were afflicting you
with dreadful torment,
slaughtering your
sons, and Kkeeping
your women alive,
And in that was a
great trial from your
Lord.

Ad 5B Np W6w #&)g
Kp BEREEO nfa&
BEARR A pROA B #OUES
°@ 385 5 apk g
iba SAFE BAvt NADE

Adde

50.

50. And when We
parted the sea for you,
then We saved you and
drowned the people
of Pharaoh while you
were looking on.

€T Nl e &g
AA RBpCR] BB WIS
dlech o} B EE® b ER BB

5l.

51. And when We
did appoint for
Moses forty nights.
Then you took the
calf in his absence,
and you were wrong
doers.

2 &R Ay pB FE69 &g
. B @& BB D[ 4D
b phig BE® UBE

S0

52. 52. Then We e - .
forgave you,  even EH . B Na¥ $peA KB
after that, so that you So e R <2
might be grateful. aiéen (faE BREDY B8

53. 53. And when We

gave Moses the
Scripture, and the

E (Be8 fiy pB R &g
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3
s criterion  that you g BEED hBEeR
i might be guided. BUE BASS

i Side
i

% | 54, 54. And when Moses | - =

X L said to his people: UBsd Ay R A6 &)
¥ ! “O my people, indeed, , A s
X you have wronged B2y R B
*

X yourselves by your | _

i taking the calf (for Rer $p¥ Ng | gRe
il ( worship), so turn in . . .
I ) repentance to your |SBH¥ 2§ @G @8 158
i Creator, and Kill (the | _
I guilty among) |Gy BEUS BA| FRR{HEES
i yourselves. That will .
* " be better for you with | 2 & BEHY §W BHE
¥ your Creator.” Then

X He accepted your & #% pé UH 38868
X repentance. Certainly,

i He accepts repentance, &g 4
* the Most Merciful.

3

% | 95. 55. And when you |stER 94 } ExEe
i i said: “O Moses, we will y oy h
I ( never believe you.untll ey E$+tRAl V9
# we see Allah plainly.”

X - So the thunderbolt By GUA % Ky Ie
i seized you while you i

* were looking on. dliceh P} B8
*

i 56. 56. Then We raised BE 4 B NAGEE M
i you up after your

o death, so that you |tg/8E@BB ¥ BAHB
I might be grateful. _
% Aliee
i

* S7. 57. And We caused BEtES Ng €A NEq
*
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3
I the clouds to & A& RS
i ( overshadow you, and Ay oA
i ) L We sent down on you Mgy * B & (3 p
I " the manna and the
* quails, (saying): “Eat PP By (SE B
X of the good things with , )
I which We have BpL R {6 39
P provided you.” And -
I they wronged Us not, dlieet pp
X but they did wrong to
i themselves.
# | 58, “ 58. And when We | i ~ T
i said: “Enter into this By PR Mo &
* township, then eat ; :
2 :
X therein wherever you b& IBHS coBE
H u will to your heart’s : REU ]
i content, and enter the PHER -
I gate in pros.tratlon, @as ®Ap U 9B
¥ and say: ‘Forgive us,’
X We will forgive you oWy 29 @R
o0 ) your sins, and We
¥ will increase for those i 13 h-)
i who do good.” =73 EPEB iRy o
3
i | 99. 59. Then those who | ;x , 5 .
% ( ) did wrong changed Upsgps £ IEBASE
« () (the words) to a saying | g 0 oA
X other than that which BPS @%b U w
N had been said to them . > :
’ Om e

o so We sent down upon s co |
I those who wronged a | gyt S A e -
* 6 R} ZBAE |
i plague from the Y rges =
* heaven because they Si8eh. Vil &
i were disobeying. yae
*

60. ( 60. And when X ol b *
*
I Moses asked for water # YR 2spics g
*
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3
* “ for his people, so | ¢ .

i " We said:  “Strike ®8 Mye UDD
* . .

I} with  your stick the N .
i rock.” Then there ( twwyes p P
i gushed for’_[h from it niif 9768 (B Bl tg ¥R
Ind ( y twelve springs. Each

* (tribe of) people  rogmy ofn 8%

% knew their drinking e 83(¥A
% place. Eat and drink #ﬁE" St
X from the provision of h¢3  (Epbg
I ” Allah, and do not |, eBy g ESefy B
i make mischief in the LaESer

I earth, ~ spreading Sicee® 3 SBe TS
X corruption.

| 61. 61. And when you B ¥ EX

% . I said: “O  Moses, we B R 54y iy &)
* can never endure upon AER §ing Q8 2
I one (kind of) food. So 0 aER 6ma 2
N call upon your Lord | y1ae E& I
X for us, that He bring yee E I8 i |

* forth for us of that | gn RN

% BXp4 { . By &
i which the earth grows, Y Lks y &S
% "’ “ of its herbs, and its R 1o & 66 .
I (| cucumbers, and its (¥ fa 98380 YEps
i ( corn,.and i.ts lentils, | 2 UBD pEAEBAB
i 2 and its onions.” He

* said: “Would YOU gy pé2 DRH ARG
X ) exchange that which is il #

* i lower for that which 9 6f¢ B aiES -
i ( ) Is better. Go down to a NG 98f6 A4 B ¢

I settled country, then | gfapn mty q 25y B
* indeed, you will have

i that which you have iy GB Eyes SB%
I asked for.” And

i humiliation was |y pg 2E$8 B 4@t
v covered on them, and
i%%%********************%*%%%%*%%%%*%%%%***ﬁ%*ﬁﬁ%*
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misery, and  they
drew on themselves the
wrath from  Allah.
That was because they
used to disbelieve in
the signs of Allah, and
killed the prophets
without right. That
was because they
disobeyed and used to
transgress the bounds
(of Allah).

b oREl =6 BpRI
b péEkig E$ MUysH
$BY B Ly GBEl 2 Es
b oBfg PR GHR &

&ice

62.

62. Certainly, those
who believe (in the
Quran), and those who
are Jews, and
Christians, and
Sabaeans, whoever
believed in Allah and
the Last Day and did
righteous deeds, shall
then have their reward
with their Lord, and
there shall be no fear
upon them, nor shall
they grieve.

€ O HBA 08 6)
3 Wb 7 %
By BABE A o
@ag &k$ T
§ BCA &Bbre ¥ i)
LqBEen8 By vobffo

e  phis BS

63.
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63. And when We took
your covenant and We
raised above you the
Mount, (saying): “Hold
that which We have
given to you firmly,
and remember that
which is therein, so
that you may become
righteous.”

) BEYNB FEE &E)g
B ¢ phB RAYS
B gRes g NaERA

Sien YRS B

X5 55 b 3 5 35 b 3 3 35 b 0 3 3 3b 3b 0 0 3 3b 0b 0 06 36 3b 3b 0B 0 b 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 36 36 b 35 b 06 3 3 3b 0b 0 3 b b 0b b b b b 3b b b b

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Y Y Y e e e e e e e e o o o o o o o e o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

*
i 64. 64. Then you turned y 83EB & BOGHSKE
X away after that. So if L
* it had not been for the BB€& E$ @B & yp® (
X grace of Allah upon | o
x you and His mercy, 2B OGBS UBEwW
* you would have been L
X among the losers. digepGa b
*
| 65, 65. And  indeed, | 4 N
i you knew those who RS coMm Bn 839
¥ transgressed in  the .
* : o
X ” Sabbath amongst you. BpS Jye MEEB°£8AB
% So We said to them: e L
i ., “Be you apes, Silcectig ) WHVApRpS
X despised.”
* | 66. 66. Then We made |, . X
§ this an example for tH 9D WBR FUR
X those who were | .o .
i present, and those Shapen $Ey B $8i1
i who succeeded them, . R
* and an admonition for Sl RS
X the righteous.
3

67. 67. And when Moses > =
*
) said to his people: §) GEssb Ay pR ABR)
X “Indeed Allah T

[{1 ’ E
i ” commands you that (31 {pe2esa *
* R

y you slaughter a cow. A 2 TR, (e

% o » . They said: “Do you B F6l (
P : take us in ridicule.” He |55 ¢ EREY &nd
i said: “I seek refuge in P& ¥ g
i Allah, that.I should be Al [ Qi
x| among the ignorant.”
*
* | 68. “ 68. They said: “Call | s gx o o
i ( upon your Lord for us THHAY Tu 9 & EBHas
N that He may make
i clear to us what (cow)
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Whole, without blemish

*
# ? 7 |it is.” He (Moses) said: ORI "

x « () “Verily, He (Allah) WA At 8B
* o :

Ind says, Itisacow neither | —_ _

X (¢ old nor virgin, (but) @ yq & i% ¥ oyt
3 median between that. N B

X ) So do what you are &8 (Y BBE H a4k
i commanded.” .

x diisch EEPB
*

* :

# | 69. “( ) |69. They said: “Call X :

I upon your Lord for us SEAL U 0 &M {poiR(
I that He may make | ¢ ... .- R
X o n .. clear to us what its Agyt UR ABEEEOB I8
S ’ CPEY)

Il color is.” He (Moses) o e L

X said: “Verily,  He Yepaovp Atk oyl 3§
* () (Allah) says, it is a L
I yellow cow, bright aioeE GpUH S
x0T in its color, pleasing

i to the beholders.”

#* | 70. “ 70. They said: “Call | gz 5% w 22

i upon your Lord for us EQEAY mEaBW
* that He may make |;qa3 A

3

X clear to us what (cow) te wew g) 1t B
* it is. In fact, cows are | g g & "

i ( much alike to us. And $ g a) B 9B
I surely, if Allah wills, & 9
§ ) we will be guided.” enpEp
3

* >

& | 71 “ 71. He (Moses) said: : * 3 1h

I “Verily, He (Allah) va et 9 Anyt UH ASK
s says, It is a cow, "

i ) ( neither yoked to plow €q o &E§ @2 ApR
I . the land, nor to P
* irrigate  the crops. ¥+ QLR § &8 °4ES
*

*

*
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said:

your hearts became
hardened, so they
being like rocks, or
even worse in
hardness. And indeed,
of the rocks are that,
out of which rivers
gush forth. And
indeed, of them (rocks)
are that, which split
open so the water
comes out from them.
And indeed, of them

2%“:}. yOTlh‘:]};VG ,::ome ME 2 EBEEREY® oy
they Saughtered it €M B YpERSTy &
did ot dt;]egt). wmest Gt paBe
"~ Egzl'ledAgd n\:\;r:]en then | G $ER EXES6 8o
e o 888 042 €8 (3
S(; :Jn%vf: rret hh |t(;] i?\tg .Wh . e pieie
73. " Zg.trikes_(l)lim\/\(/tehe 2?;1(11 3 38 &1 m $ Wys
) i 3 Ao g 9 £45
e 1 U2 2 e ek 9
nderstand. fien ppes
74. 74. Then after that

BE . B NA(pPEoM |, 30K
R ek ffe{ BB
2B q)g 3 NS 8K
(B e 9 ks
bAAOY 9918 §jg AYEE $
$1B &g By BB &£ (8
2Egbky ©Ba6E Y9
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(rocks) are that, which
fall down for fear of
Allah. And Allah is not
unaware of what you
do.

apy B @EW E $8y

ale

75.

)

75. Do you have any
hope that they would
believe in you, and
indeed there was a
faction among them
who used to listen to
the word of Allah
(Torah), then they
used to change it, even
after what they had
understood it, while
they were knowing.

HAFA ak apR)aGR *
BpEB (jés n% §% BAY
apB8Eo
®$6 BEL | B URpaE
aleed  pprg BEq

80 ES$ b

76.

76.  And when they
(Jews) meet with those
who believe, they say:
“We believed.” And
when they are alone,
with one another, they
say: “Do you tell them
of what Allah has
disclosed to you, that
they (Muslims) may
argue with you about
it before your Lord.
Have you then no
understanding.”

EEREOBA MY 98]
49 8p9 & wy 72jq IRA
§1 NFp@ R0 &
NEp_ % DEEEE E $ye
wée 3 8dfm gw U1

&iioch ppEB

77,

77. Do they not know
that Allah knows that
which they conceal,
and that which they

BAS ES6RAPDA ¥ R
S pRPAED iy €
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proclaim.

/8.

78. And among
them are illiterates,
who do not know the
Scripture, except
wishful thinking. And
they do nothing but
conjecture.

D Prg ¢ apBEsER
8¢ B)g AEBRH) F (RES
Alisea pAit ¥4

79.

79. Then woe be to
those who write the
Scripture with their
own hands, then they
say, “This is from
Allah,” that they may
sell it for a small
price. Then woe be
to them for that
which their hands
have written, and
woe be to them for
that which they earn.

Ve

apdl; OB @e
apiyt MOBISS HI |- (Res
¢SEDESEW &B oy
NbEE e (W 86hg Ol 1
Gty Bf ERMER 9B

&iden p By $HBNpE

80. [

80. And they say:
“Never will the Fire
touch us, except for a
certain  number of
days. Say (O
Muhammad): “Have
you taken a covenant
with Allah, so that
Allah will not break
His covenant. Or do
you say about Allah
that which you do not
know.”

i) FHPBIAYS 9 {pimG
B 63 op £ FWL
¥ il " miBEA ES§A
°@ apdyeER(@§en ES

digch ppHBy BES
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81.

81. Nay, but
whoever has earned
evil, and his sin has
surrounded him. Then
such are the
companions of the
Fire. They will abide
therein forever.

"B ad

Wy FEx
Wy U1 mal &
(TZBayee! e

Sicen oty % BBE

82.

82. And those
who believe and do
righteous deeds, such
are the companions
of the Garden. They
will  abide therein
forever.

pdag GBA £ O
y Uag My #8 B
e B (pBeyaeR

83. (

83. And when
We took a covenant
from the Children of
Israel, (saying): “Do
not worship (any)
except Allah, and be
good to parents, and
the Kkindred, and the
orphans, and the
needy, and speak
good to mankind, and
establish prayer, and
give the poor due.
Then  you  turned
away, except a few
among you, while you
are backsliders.”

Rt tNB Eze& &g
E$¥) achERy QFeE)
+fq WpE) edbigmig
Ay UHR) ARy s
EIDGiptq eh ) ek
el B $he SEA
EEHR HOrpg 8 ¢
Od%) 8B B Wi ¥4

dieeh pp &B

84.

84. And when We
took your covenant,

vy BHIWUB $HE= & &)

X X X X Y X X X 2 Yo X 2 X X e X 5 X X 5 X 2 0 X 2 e X 5 X0 X 50 X 2 0 X 5 5o X 5 X0 2 50 X 2 X0 X 5 X X 50 X0 2 X0 X0 5 X X0 50 50 50 X 0 2

X35 35 X0 3 5b 55 b 3 3b 3b b b 3 3 3 3b 0 0 3b 3b 0b 0B 06 3 36 3b 35 b b 3 3b 3b 0B 06 3 3b b 35 b 3 3 3 35 b 06 3 b 3 0b 0 06 36 b xb b 0 b b 3b b b b 3f

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Yo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e o

(saying): “ Do not
shed your blood, nor
expel yourselves (each
other) from  your
homes.” Then you
acknowledged, and
you are a witness (to
it).

¢ bBBME  6paEER
‘B NAppR. apA&B
DER) [FRes KD BES

Sligen B b @

85.

85. Then, you are those
who kill yourselves
(each other), and expel
a faction of you (your
people) from their
homes, supporting (one
another) against them
by sin and
transgression. And if
they come to you as
captives, you would
ransom them, although
it was forbidden to
you their expulsion.
Then do you believe in
part of the Scripture,
and disbelieve you in
part. Then what is the
recompense of those
who do so among you,
except disgrace in the
life of the world, and
on the Day of
Resurrection they will
be sent back to the
severest of punishment.
And Allah is not
unaware of what you

b paps Uiy SERME
9@ apA&sy BAL R
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ajq o5 £6%) BEMY NF &t
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up with a succession of
messengers after him.
And We gave Jesus,
son of Mary, clear
signs, and We
supported him with the
Holy spirit. Is it that,
whenever there came
to you a messenger
with that which you
yourselves did not
desire, you were
arrogant. Then a
group you disbelieved,
and (another) group
you Killed.

do.

86. 86. Such are those | - N

( who have bought the |MAY S@EICSeOMY UBL

) life of the world (in _ _
exchange) for the ¥ Bgi we (iKY SEBIS
Hereafter. So the L
punishment will not B¢ yq & #¢(# RNJh
be lightened from
them, nor will they difeeh g ZA
be helped.

87. 87. And certainly, 3 <
We gave Moses the F ey pB A 839
Scripture, and followed (@bl I5E © B S

MED e fAa R
=A  OBl& MuEs
sedy YR 2 EHYS
*pE ¢ §I Appu
didee EEES MEj R
b pipe Y&y BB

alfae

88.

88. And they say: “Our
hearts are covered
over.” Nay, but Allah
has cursed them for
their disbelief. So little
iIs that which they

@ 3% & MpEo sy
WGke BE &l E$ MR
Siizet pEERIB
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believe.

89.

89. And when there
came to them a Book
(the  Quran) from
Allah, confirming that
which is with them,
though before  that
they used to ask for a
victory over those who
disbelieved. Then when
there came to them
that which they
recognized (to be the
truth), they disbelieved
in it. So the curse of
Allah is upon the
disbelievers.
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90.

90. How evil is that
for which they have
sold their own selves,
that they would
disbelieve in that which
Allah has revealed (the
Quran), grudging that
Allan  would send
down of His favor
upon whom He wills
from among His
servants. So they have
drawn on themselves
wrath upon wrath.

And for the
disbelievers there is a
humiliating
punishment.

BpL gRRU1 EHESYL A
ESntRY %6 t ak
"B E$ ARA aR %N
eB Af 0" B am (W8 6
am @g tf o (Uhdh
0 #6zi@&BMAgL

el HB

X5 55 X0 3 5 55 b 5 3 35 b 0 3 3 3b ob 0 0 3 3b 0b 06 08 36 3 0b 0B 0 0 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 06 36 b 35 b 06 3 3 3b 0b 0 3 b b 0b b b b b b b 0 b

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Y Y Y e e e e e e e e o o o o o o o e o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

*

I 91‘-‘ 91. And when it is g1 @iRd 8p9 @VR)y

i said to them: “Believe

* ) ” in that which Allah has &1 hBER GEBOE § At

i i revealed,” they say:

* “We believe in that oo 5

* L5225

i " which was revealed to 9ib  q¥elg RS

" us.” And they < o S

) disbelieve in that which | Yo By @ pcq kg

* came after it, though it i , .

¥ ( ) is the truth confirming Bp&ps hie EBBHIE YD

I “ that which is with .

I them. Say (O | NGi a) @86 B E SR

s ( Muhammad): “Then _

) why did you kill the 4def DB

NP prophets of  Allah

* ' before, if you are

4 believers.”

3 :

% | 92 92.  And certainly, g 7Y *

X ( Moses came to you ypB N B 833

I with clear signs, then F@ed% MO MUY

¥ you took the calf (for

X worship) after he was 58B%& USH B @ (8%

i away, and you were .

* wrongdoers. adch phig

*

#* | 93. 93. And when We took T N =

X your covenant, and We BRUE Fs £8)

* raised the Mount . — - :

§ ( ( above you, (saying): B &Ry B R 3o
“Hold to that which _ .

* < ~

i We have given you (PHES il N§ =4

* ( firmly, and hear (Our | .

x” “ Word).” They said: ¥ 8q $HX oS

I “We hear and we L ) R

x| ( disobey.” And was | CEUBN 1pdo° & heEd

i made to absorb in their

*
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hearts (the worship of)
the calf because of
their disbelief.  Say:
“Evil is that which your
faith enjoins on you, if
you are believers.”

YL8 &#o 3 BESH |
a) BERY) O \Ng A%
afef BEPEBOGH

94, “ 94, Say: “If the FABAB 9 BIRG a) &
home of the
Hereafter with Allah |33 B% E$ §V BiKS$
Is exclusively for you, o
instead of (other) @R ZEXH ad B
people, then wish for |
death, if you are By a) Npyes
"’ truthful.” At Eﬁl}l
95. 95.  And never will 4 .
( they wish for it, ever, Yi #i& BYG 3
because of that which gsa g :
their own hands have Wi, E%) 2618 MBS
sent forth. And Allah Adce i
iIs All Aware of the AN
wrongdoers.
96. 96. And you will
surely find them the o ek Bifge oy
most greedy of | . ,
mankind for life, and 2B My Am ENS
(even) more than those | _ o~ N
who associate partners % 3 pake £ O
(to Allah). Everyone of .
them wishes if he could |68 ¥ ERAYAES BEBMR
be given life of a )
) thousand years. But it zB UMt/ pé

would not remove him
in the least from the
punishment, even

Ef) 2tA¢p ak & #HOy%

X35 55 X0 5 5b 55 b 3 3 3b b 0 3 3 3b 3b 0 5 3 3b 0b 0 06 36 3 3b 0B 0 b 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 06 36 b 35 b 06 3 3b 3b 0b b 3 b b 0b b 0t b b 3b b b b

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Y Y Y e e e e e e e e o o o o o o o e o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X X X X e X X X 2 Yo X e X 2 e X 5 X X 5 X 2 e X 2 X X 5 5o X 50 X 2 e X 5 5o X 5 X 20 20 X 20 X0 X 5 X 2 50 X0 5 X0 X0 5 X 50 5 X0 2 X X 0

(grant) of a life. And
Allah is All Seer of

AicD pIB Y1781

what they do.
" §s7én_ eEZryriy ;[]o‘%l;(l;i‘i’%;: #pa b % B &
or indeed he brought 1 e i
< e ]
germission, _cgnfirming YONBR RESqe y B
E?S\tealed\;\/h_l(k:):fore W?ts, +¥q 1@t & B
glad tidings for e eeiEEIRZ d@
believers.”
98‘ cremy to Alah, and O AB8 8% B
messngers, | ang| (BT U e
L M o @smn @
g?sbelie(ifrli?’)’/ e miél\g@@ﬁ E$
" e e " 't M7 @ .
e UL LT
are disobedient. Aienrys ues
GO ey ) v 98
party of them threw 1t @ 3198 0t o
5 away. But most of S oy B GeR

them do not believe.
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101.

101. And when there
came to them a
messenger from Allah,
confirming that which
was with them, a party
of those who had
been given the
Scripture, threw the
Scripture of Allah
behind their backs as
if they did not know.

&B Apbu By P9
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AR cOB 7B Hie OR
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¢  BpR«  BETpHY

d@xd phrg

102.

102. And they follow
that which the devils
had recited during the
kingdom of Solomon.
And Solomon did not
disbelieve, but the
devils disbelieved,
teaching people magic,
and that which was
sent down to the two
angels in  Babylon,
Harut and Marut. And
they (the two angels)
did not teach (it) to
anyone, till they had
said: “We are only a
trial, so do not
disbelieve (in  the
guidance of Allah).”
Then from these two
(angles) they learned
that by which they
could cause separation
between man and his

pHI @A (2 B HET)
| (z96p IR M
Aa@ pyep
appjAGRex € @A
ASE 1B tE3W YESTS
GH cB & °m
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wife. And they could
not harm through it
any one, except by
Allah’s permission.
And they learned
that which harmed
them, and did not
benefit them. And
surely they knew that
whoever purchased it
(magic), will not have
in the Hereafter any
share. And surely evil
Is that for which they
have sold themselves, if
they only knew.

E $edfl ¥j 5y &5BUI
vq B { B aping
HJo¢hia 639 BpEA
ks °e Ud B CHES
B By b B
9 38§ A1 &L
Gggcd g (R

103.

103. And if they had
believed and feared
(Allah), then the reward
from Allah would
have been better, if
they only knew.

B® (2L EpR B
pEEy E$5Y eBEpYS

a@ed P8 (26

104. O those who
believe, do not say (to
the Prophet): “Raina
(word of insult but
sounding as ‘listen to
us’),” but say “Look
upon us,” and listen.
And for the
disbelievers there is a
painful punishment.

¢ ORAE B ¥
$&i R (pepaqg TR9 ey
€ B By 268ER

105.

105. Neither wish those
who disbelieve among
the people of the

CB R £ OBin B
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3
S Scripture, nor those R\ iR N :
i who associate others GRS YO & MRS GEL
ﬁ :
Ind (with Allah), that there X
I () should be sent down to | & €B N8 @A ATAaR
¥ you any good from | _
X your Lord. And Allah 8§ TBE®IZ MEB
X selects for His mercy | . .
* whom He wills. And EE®13 0 BUFE
i Allah is the owner of
X great bounty. SO D IBED KB
ﬁ'
* | 106. 106. We do not g 5 _ N
% ( ) abrogate any verse, or BR.aifl 6B BL R B
inl cause it to be forgotten, | go N s S
X (but) We bring better =48 &2 NR YR
i than it, or similar to . ;

’ am E 7,
¥ it. Do you not know SQRAHR BRIy
¥ that Allah has power -
* adpeqB SFBKE
i over all things. @&
* | 107, 107. Do you not % 1R I =
i know that it is Allah y BUSESE: EAHIBR
3
% 2 to whom belongs the 3 A
I dominion of  the W 2e &8 Npyos
s heavens and the earth. “BESE & B 9
i And you do not have, * P N
* other than Allah, any 4@ X
§ protector, nor helper. Reqbig
* | 108. 108. Or do you HE@ak D B
i ( ) intend that you ask
I 4 J—

your messenger | g
§ (Muhammad) as yrB @b Px BATHU
¥ Moses was  asked N o &6 " B
I before. And whoever BT "By 2 @
I exchanges faith for : 3 -
8 4V t

¥ disbelicf, then indeed, & & 3 &
I he has strayed from
*
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a right way. Sdco@mA Sithy
109. 109. Many of the @GR B B &2 Q
people  of the 5 .
Scripture wish if they |. B NaARj)Q P9 & UREP
could turn you back .
as disbelievers after #BLY #¥8a 8AAY;) BH
your belief. Out of |_ . . L N
envy from their own BH .BOf@gREYW B
selves, after what has e o -
become manifest to #pa% Cy SRR B
them of the truth. So | g ‘ _
forgive and overlook, ES UR Al gpes
until Allah brings His @ 2m E$q) X
command. Indeed,
Allah ~ has  power APt B 38K
over all things.
110. 110. And establish ooy :
prayer, and give LoE R
the poor due. And .4
( whatever you send @Bre By 3 68
forth before (you) for B 5B /3400
yourselves of  good, pE &y a¥
you will find it with - =
Allah. Indeed, Allah Yi ES ) 2ES 3%
is All Seer of what . e
ages8 1D B
you do. 9
111. “ 111.  And they say: g, * § i
“None shall enter ) oF BEH 81
paradise except  he |28 W} RERADPE 0% B
" be a Jew or a
Christian.” That is ey EBo2BKCERRY B
( . ) their  own  wishful | o
thinking. Say: “Bring  BGR a) 8B AgeC
your proof if you
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are truthful.”

deef, BB

112.

112. Nay, but whoever
submits his face (self)
to Allah, and he is a
doer of good, then for
him is his reward with
his Lord. And no fear
shall be upon them,
nor shall they grieve.

I Ujeq kR EB 24
§¥ Wk &REDEENCY
eqBfang gy yqUfm

&éien pRee BIC

113.

113. And the Jews say:
“The Christians are
not upon any thing
(true faith).” And the
Christians say: “The
Jews are not upon any
thing (true faith).” And
they (both) read the
Scripture. Thus speak
those (pagans) who do
not know, same as
their words. So Allah
will  judge between
them on the Day of
Resurrection about
that in which they used
to differ.

ML pobies MSRg
MeBq M6 2% 3 b 78
bobies Mpe@® 3t 8
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cBARY I0X X (RS
36F 60 @B apprg ¥
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114.

(
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)

114. And who is more
unjust than the one
who forbids, in the
places of worship of
Allah, that His name
should be mentioned
therein, and strives for
their ruin. Those, it
was not for them that

adet s
B "AB Kge &Ry
e A akESGe B

ity °edtyq UPES
ak B8p9 0% B ¢ AL
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3
¥ they should enter them 4 =
¥ (places of worship) 3T BB ¥) Hpist
ﬁ :
x except in fear. For g B rERRIR ©
i them in this world is B3y & B IEHIS°LBPS
¥ disgrace, and for them DE SHKE HAKS °f
X in the Hereafter is a tp 9KS °C
X great punishment. She
¥
* 115, 115. And to Allah | e ® emmsdmi q
¥ belong the east and the
% west. So wh.erever YOU b 3E$IE q KEs (e
N turn, there is the Face
* of Allah. Indeed, Allah S i P o i
X iIs All Encompassing, e CAGES
X All Knowing.
* [{ -
116. 116. And they say: _ i
3
i " “Allah has taken unto 2 758 E$ O {6sq
% Himself a son.” Be | . s as s
i He glorified. But to €8 W@ (Udyd
I Him belongs whatever | ... .
§ is in the heavens and | @A @ EHNAJAS
il the earth. All surrender - .
X with obedience to Him. et A
* -
x| 117. 117. The Originator . 3 A ot
X of the heavens and = = W¥ PJEBDEL
* the earth. And when | 3, &iss
A ARRAN

% « n He decrees a matter, i g hs 6B

He only says to it: X s xR
% a@ecApdie” Al
X “Be.” And it is.
*1118. 118. And those who | . 5
§ . have no knowledge LRoapiE ¥ eOBnEY
* o say: “Why does not | _ _ . . A .
NI ( ) Allah speak to us, or 20 1T ER.E $ I8 A
S , (why not) comes to us
¥ ? . .
n . some sign.” So said
*

X5 55 X0 3 5b 35 b 5 3 3b b 0 3 3 3b b 0 5 3 3b 0b 0 06 36 3 3b 0B 0 b 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 06 3 b 35 b 06 3 3b 3b b 0 3 b b 0b b b b b b b 0 b

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Y Y Y e e e e e e e e o o o o o o o e o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

those before them,
similar to their words.
Their hearts are alike.
We have indeed made
clear the signs for
the people who believe
with certainty.

"BE OBABS BOx
BT Gf TG NF
MUES S5 6902 Eppd

disch pRAMDSD

1109.

119. Certainly, We
have sent you (O
Muhammad) with the
truth, as a bringer of
good tidings, and a
warner. And you will
not be asked about the
companions of Hell
fire.

4 O cy 6 ¥ by
et GE@vy ( #OR]
acE figs W R

120.

120. And the Jews
will never be pleased
with you, nor the
Christians, until you
follow their religion.
Say: “Indeed, the
guidance of Allah, it is
the (only) guidance.”
And if you were to
follow their desires
after what has come
to you of  the
knowledge, (then) you
would not have
against Allah any
protector, norahelper.

O boAsY B A2 & 9
xpB e aly 3 Wb w8
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121.

121. Those to whom
We have given the

Eimes RpU=A oo

X X Yo X X X 2 Yo X e X 2 X X 5 X 2 X0 X 5 X X 5 X0 2 X0 X 5 o X 50 X0 X o X 5 0 X 5 X X 50 X0 5 e X 5 X X 50 X 2 0 X0 5 X0 50 50 X 50 50 X0 00

X3 55 b 3 3b 55 b 3 3 35 b 0 3 3 3b ob 0 0 3 3b 0b 0b 06 36 3 0b 0B 0 b 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 06 36 b 35 b 06 3 3b 3b b 0 3 b b 0b b 0t b b b b 0 b

i ¥ Y Hr e e Y P e e e e e e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl i i e



Y Y Y e e e e e e e e o o o o o o o e o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X5 55 b 5 5b 55 b 5 3 35 b 0 3 3 3b b 0 5 3 3b 0b 0 06 36 3 0b 0B 0 b 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 36 36 b 35 06 06 3 3b 3b 0b b 3 b b 0b b 06 b b 3b b 0 b

3
I ( ) Book, they recite it | g s
i ( ) with its true recital. kL

¥ Those (are the ones - : HEX 7 R
3 pAEA ¥ g
i who) believe in it By2ui a y

3 And whoever BE e U1 @
X disbelieves in it, then y P
* such are those who are Adeh o (i
§ the losers. RS
* 122, 122. O Children of ¢iké$ @) A6y
i Israel, remember My o

n favor which | | EB€H ey B8 A8 ER
X bestowed upon you, y o

* and that | | D Agies°  ERdH:S ° iy
i preferred you over 8
i the worlds (people).

§ 123. 123. And fear a Day g ER+ #B ¥, T Y
i (of Judgment) when no

* soul will avail (another) | @Ay q 98T A &R &
# soul at all, nor - _
I will compensation be ¥®B ygq B8& B
* accepted from it 9 ;

g ’ 7 s

i nor will intercession agf 2\ BE vq o
3 benefit it, nor will e
X they be helped.

*

x| 124. 124. And when | 4e— o .
X Abraham was tried by Wu o6y #45% g

* his Lord with certain | PO

i () “ words (commands), so L) A%(ApAQe Mixsi
i he fulfilled them. He .
% ) (Allah) said: “Surely, 1 AB0(3H EXDY &%
i ( ) have appointed you a | _ .

X ’ leader for mankind.” A¥ ¥ A®R6(FHE By
* ( ) ?7 He said: “And of my o

x| () “ descendants.” He adiecl) M+ BEA
I ( (Allah)  said: “My
i%%**********************%%%*%*%%%%*%*%%%**ﬁ%%*ﬁ%*
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)

covenant does not
reach the wrongdoers.”

125.

()

125. And when We
made the House
(Kaaba) a place of
return for mankind,
and a safety. (Saying):
“And take, from the
place where Abraham
stood, as a place of
prayer.” And We
commanded to
Abraham and Ishmael
that: “Purify My house
for those who go
around, and those who
stay therein and those
who bow down (and)
prostrate.”

MME Mas WEy &g
"B ¢EIER) $e8 EED
(BB ot® BB
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ned #Ea ag @WYE)q
£ Eaysy cEBED
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126.

(

)

(

)

126. And when
Abraham said: “My
Lord, make this a
secure city, and
provide its people with
fruits, those among
them who believe in
Allah and the Last
Day.” He (Allah) said:
“And whoever
disbelieves, so | shall
give him enjoyment for
a little while, then I
shall force him to the
punishment of the Fire.
And (it is) an evil
destination.”
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127.

127. And when
Abraham was raising
the foundations of the
House, and Ishmael.
(Saying): “Our Lord,
accept (this) from us.
Indeed, You are the
All  Hearer, the All
Knower.”

Sa4BS Ot e psd g
Hu @ E)jqg Mars 2B
MR Y8 (5B @58

e BN D A%

128. “

128. “Owur Lord, and
make us submissive to
You, and from our
offspring, a nation
submissive to You.
And show wus our
rituals (of pilgrimage),
and accept our
repentance. Indeed,
You are the one who
accepts repentance, the
Most Merciful.”

Y 9 e iER ¥EE % ®u
y BN E B SRIHEE " By
(Reh E &y 384 9B &y
DT A & #EB MY §

&dce

129.

129. “Our Lord, and
raise Iin them a
messenger from among
them, who shall
recite to them Your
verses, and shall teach
them the Book and
wisdom and purify
them. Indeed, You
are the All Mighty, the
All Wise.”

Ypbu BF@ b (% ®u
y GUA Bjen 5 BHB
o) BRf) | GRS OPPH
APUEE MRY B 38§ty

Ay B

130.

?

130. And who would
be averse to the
religion of Abraham,

OC® B 6 & £§ " By
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except him who befools
himself. And We had

B3qy AU} ERtEy " BY)

and the God of your
fathers, Abraham, and
Ishmael, and Isaac,
One God, and to Him
we have submitted.”

@UOJEjq O &5 ¥ B
b éuty Bingf $49 1 i E)g

*

*

i

* - - -

I} indeed chosen him in | ;4 % ° pLiG &

i the world. And indeed, e (B B° s

3 in the Hereafter, he | g ¢ SN @ Vi I # O£
’ B B2D9 itéi

X will be among the € * ARS°E

* righteous.

: e

¥131 131. When his Lord o

i t ( said to him: “Submit.” AW((EEE&GIG & ABR)

i ) " .. He said: “I have . )

In , submitted myself to the | adebE Afita tDVIaHER

i Lord of the Worlds.”

*

% | 132, 132.  And Abraham ¢ >

X ( enjoined the same et o b Adm

* (submission to Allah) | g s o3 ;

i) p upon his sons, and E$ ¢) AfY &phg

* Jacob, (saying): “O my |, X _

* ’ 8 I$ NA9 2%a8

i sons, indeed, Allah has we bas $

* chosen for you this | B Ob% ¥4 Agpe

X religion, so do not die e ) Aap

i excep:t while you have 2o

i submitted.”

¥ | 133. 133. Or were you | g & dsi B ER

X 2 present when  death Py 8 A

i u approached - Jacot_), ABo & N zpyg

ﬁ') when he said to his

I | . sons: “What will you |+ E& . BachEBBTAM

X worship after me.” | .

* They said: “We shall 1&g ¥ §§ PER B«

% S worship  your God,

i

*

*

*

*

*

*

*
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3

% a@enppiER U

* -

* | 134. 134. That was a nation o

i which  has  passed BYS (Bly BI0XY B

3 away. For them is that 44, :

i which they earned, and ¢ q (B X BN B X

* for you is what you & 5

i earn. And you will not apd (26 B4 apdEe

i be asked of what they e

X used to do.

* 1135, “ 135. And they say: | . .

§ “Be Jews or B #pt ﬂﬁﬁ haRa

% Christians, you will

i ” be guided.” Say: “Nay, B & &P GE3 tlll R

i . (we follow) the religion )

% of Abraham, the firm 8% 8q (¥&/ O ®

I in faith, and he was

* not of those who afecol Blp 682 B

*| " associate partners

x (with Allah).”

*

* | 136. “ 136. Say (O 5 ; _

X Muslims): “We believe ASEER EI 324 Eae

¥ in Allah and that __ -

§ which has been sent DL 1 AR 9
down to us, and that . .

§ which was sent down 2 PYEUtY Ejq @0%Jg

* ) to Abraham, and . ~ L

X ) Ishmael, and Isaac, AY PB U8y & SEE %)

X ) ( ) and Jacob, and the ) ) ~

x| () tribes, and that which | ® piiEBtAREE AA g

i was given to Moses and ; o

i ) Jesus, and that which | 6MREH agRy Bf e B

i was given to the o o

Il prophets from their apKgR UD péy BEHEB

I Lord. We make no

i distinction between
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any one of them, and to
Him we have
submitted.”

aéee

137.

137. So if they believe
In the same that which
you believe in, then
indeed they are
(rightly) guided. And if
they turn away, then
they are only in schism.
So Allah will be
sufficient for  you
against them. And He
Is the All Hearer, the
All Knower.

BB B @1 A Efe
SR ajq g EsEre U1
(43T °¢ & a8
pég 3ES bR @HG 6

&8 B D A%

138. (

138. (Take) color
(religion) of Allah, and
whose color (religion)
can be Dbetter than
Allah’s. And we are
His worshippers.

bLE& 8By (E$ stk
G pay (W& E$a B
&8ach o B

139. “

) ”

139.  Say (O
Muhammad): “Do you
argue with us about
Allah, and He is our
Lord and your Lord.
And for us are our
deeds, and for you are
your deeds. And we
are sincere to Him.”

pég E$ e B &
SyakRm 8B fug WU
U pay B8d)as BEY

adbenpl

140.

140. Or do you
say that Abraham,
and Ishmael, and
Isaac, and Jacob, and
the tribes were Jews

OCE ) apiys e
Y WEjg @@YE)
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*
s ?2( ) . or Christians. Say: “Do R0 i FEES) U pyE
X 2 you know more, or "Y Pl
X ( ) 2 (does) Allah. And | spsi@me b RERANG
i who is more unjust

* than one who | NgR &8q 2E $ R NaR
X conceals a testimony | i
* which he has UB¥W mGYE OG " AB
* from  Allah. And o B

I " Allah is not unaware @EW E$3) 2%8 B
* of what you do.” _ -
% adeet p§ 2458
X141, 141. That was a nation o

* which has passed B 3M(My 836Ky B
¥ away. For them is that . _
X which they earned, and | ¥4 ERE X BNaGIBE x
I for you is that which | - -
i ( you earn. And you will o6 Ba apdge
i ) ( not be asked of what N .
X they used to do. a&d pyg|
* :

* | 142, 142. The foolish 5B ﬂ" BOB Apy *
X 2 ( among the people will e

i ) say :“What has turned | Na@o 6 8po) 9B & 78
e o n them away  from

Xl ' their qiblah which D @63%eh M6 rts
i they used to face.” B
% Say: “To Allah | B+ Bii % &y 6k arblfy
X " belong the east and | -
* the west. He guides OPEB adh 25 2 0
e whom He wills to =
§ a straight path.” adbe
| 143, 143. And thus We 5 S 9xq
i have made you a ber fausy ¥

* middle nation, that you | g i o6p

* 1

i ( ) may be  witnesses HR ¥ ® Yyq
e against mankind, and

IS S S S S S S S U S S S S U
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the messenger may be
a witness against you.
And We did not make
the qiblah which you
used to face, except
that We might know
him who follows the
messenger, from him
who would turn back
on his heels. And
indeed, it is difficult
except for those whom
Allah has guided. And
Allah  would never
cause your faith to be
wasted. Indeed, Allah,
towards people, IS
Kind, Most Merciful.

Apb At iy 2 $58° @
$By By 2BOC BEER
¥) §50 MZ3 (it Sies
Aph4AB P "B MNED
JIERa A 6 $2 5B
°@ ¥ P89 BIR ajg
0% 98 2E $+ Gy OB
B ) BEY) 0@ DES
OT 76 oo £ ES

adie

144.

144, We have
certainly seen the
turning of your face (O
Muhammad) toward
heaven. So We shall
surely turn you to a
giblah that you will
be pleased with. So
turn your face toward
Al Masjid al Haram,
and wherever you (O
Muslims) may be, so
turn your faces toward
it. And indeed, those
who have been given
the Scripture know

ey féqF 383 tREH
[#20 ¥ Wil ( AAS
tagy e qApe PP &
b &g 30ty BEEEYEH
BBgpAA e B B
(ag com qjq 2WR6g
°y SORApDHED - (RS
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3
* that it is the truth from PSR
i their Lord. And Allah G E83 28I B
* -
I} IS not unaware of what : a
I they do. adenpg B Pa
ﬁ :

145. 145.  And even if you 5 5 o
* e
I were to bring to those O MR &y
* who have been given i) 1 3
X the Scripture every BoA@ F @S
* sign, they would not | gy ", 37 G
% follow your qgiblah. Nor H MR By 3y e
e would you be a gy & e Y
X follower — of  their ¥ O H (
S giblah. Nor are some of 3= B Y
X them followers of the ME® ea 3; (
* i 1 - [ - -
* giblah of others. And if | g BEH © BNCHER
I you were to follow Hy B8
i their desires after that yIBAJ? BAESE B

Z
I which has come to you
X of the knowledge, Mt B
s indeed, you would then
i be among the
X wrongdoers.
* 146 146. Those to whom | . g AR -
I} :
i ( We have given the F RS Ap o
* Scripture recognize o foaS
X ( this as they recognize apel Px Ul
I their sons. And indeed ; LR
' | BpAB i BIC HRFER

§ a party of them conceal BPEB 3i& &) (
* the truth and they gg a0p @D
x know (it). a &% ap
x &éoch PP &
*
+ T

147. 147. (This is) the truth | g : ‘o
*
N from vyour Lord, so easwe(y A By &
*
* do not be of those
* ()
*
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infalialalofafafofafiafofafiafofafiaiafofiafafofiafiafoffiafafafiafafafiafiafofiafiafafafiafafafiafafafiafalafiali
i who doubt. SGeottapezB
*
7%
% | 148. 148.  And to each Ppipk &
I there is a direction, ( e e eal
* he turns t0 It, SO | 4B &I @y BEVIEESR
i hasten towards what BENSy B¢y
X is good. Wherever you Eg Fai NE Rae
i may be, Allah  will
e bring you all together. | @5 am E$ ) 3900y
X Indeed,  Allah has
% power over all things. 3 8i0et & SHEE
*

149. 149. And from Y
ﬁ'
i wherever you go out A Méy b @ el
* (for prayer, O = t ~
i Muhammad) turn your BeEYS® g yieq
* face toward Al Masjid g o iy
§ () al Haram. And indeed, A (Qty &
n it i1s the truth from | ¢4 i £ A
X your Lord. And Allah e &y
* IS not unaware of what et Dé
i you do. o
ﬁ'
% | 150. 150. And from A=
X wherever you go Aps Méty b & ehy
o out (for prayer, O _. = . ,
§ Muhammad) turn your Beby® @ yyeq

face toward AlMasjid | _

* :
X ) al Haram. And |92 Bbd&q 3ty &
e wherever you may be | ., . -
X (O Muslims), turn your URG% BB gpA4 (e
I faces toward it, so
x that people may not BB ZEED apdt b
* have an argument . o
I against you, except for {ps € OB ¥) GAA
i those who do wrong
e among them. So do
i*%*********************%%%%*%%%%%%*%*%%***ﬁ**%*%*
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*
N not fear them, and fear | g w : :
b Me. And that I may BCRte we BB
*

Ind complete My favor | _ o
i upon you, and that NYER METq °TH £
* you may be guided. .

+ Sigen o GRBATK) 6N
x| 191 151. Just as We have —

& .

I sent among Yyou a Yppu s @ iy &EiPx
* messenger from AT . =
i yourselves, reciting BAEA % 55

* to you OUr VersesS, gn Rk —
* ’ i

X and purifying you, 78 P BB Ty
¥* and teaching  you |gg % iz
i the Book and V6 =8 F (R
I wisdom, and teaching ERAe BB N B GH
i you that which you B NapiR
§ did not know. et ppHS
3

| 152, 152. So remember Me, KERBR e b
i I will remember you. Oiyceds
* And give thanks to | _ g oy gl

¥ S

I Me, and do not be QUPES L q "Ry €%
i ungrateful. Saée
%E'

X 1153, 153. O those WhO  gawi 3 .04
3 @Il

* believe, seek  help 2V gty
* through patience and Il oy ac =
i prayer. Indeed, Allah Qﬂ%@ﬂm#
* is with those who are s@coiel BOBE

% patient. ¥¢BE39)
# | 154. ( ) 154. And do not say of | o X .

i those who are Killed ¢ GBA YD Y3 v O
* « in the way of Allah: .

i " “They are dead.” Nay, S0 &8 I PBEE $ OBy
§ they are living, but
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you do not perceive. Sk ofE @, aly

155. 155. And certainly 8 58y BAED! Nafnae
We shall test you

with something of |[zB @ $R &ps &%

fear, and hunger, and .
loss of wealth, and A SFE® ATEF $

lives, and fruits. And |,
give glad tidings to | &® 2 NEEK

those who are patient. Sdef  GOA B

156. 156. Those who, when | ;o : N
“ a calamity befalls 7B B Notlf ) e

them, say: “Indeed, we i i (G
" belong to Allah, and g H (

indeed to Him we will éﬁ&&p&ﬂ
return.” =
157. Th . o A

upon whom are

blessings from their @ (BT
Lord, and mercy. And ¢ (e w BrHR

it 1s those who are 2 B B
rightly guided. BEp
158. () 158. Indeed, As Safa | . . .
( ) and Al Marwah are BW@MQ@)

among the symbols of

Allah. So whoever is on MaRBAY éyé(Em

pilgrimage to the . .
House (of Allah) or T68 XA we Q@S g

) umrah, it is then no |_
sin for him that he B 3fl ¢ pH ag

goes between them, i
And  whoever does €% E$@Gfé Ay tpES
good voluntarily, then 5
indeed, Allah is atiseO'fe
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3
i Appreciative, All
¥ Knower.
ﬁ
# | 159, 159.  Indeed, those = N
I who conceal what we S EpE} B
N have sent down of |. s .
§ ) clear proofs and the .B 3 gigy MU 2B
Ind guidance, after what | _, -
X We had made it clear °& %D O B BH
* for the people in the | _ . NP
X Scripture. They are ESNE Y UhgAs (RS
I those cursed by Allah o
* and cursed by those | &b pALSBAHYED
i who curse.
*
#* | 160. 160. Except those who _ . N
i repent and correct & ¢R col )
I themselves, and make - o
g) manifest (the truth). U p® ¢ U $Hi

Then those, | will
* , R
i accepttheir repentance. DT ABE #EB TN Bleh
%' And | am the One who
i accepts repentance, the afge
X Merciful.
* 1 161. 161. Certainly, those | gk % 5
g )
i who disbelieve, and BCq (i {ex cO )
v die while they are E $6E9 8 v <
X disbelievers, it is they SAEDEn Y BT
* on whom is the curse ~ e

é RZE 8

i of Allah, and of angels, eiye RIE Tk DTy &Ny
X and of mankind, all a@e
I together.
% 162. 162. Abiding xox & b
§ forever therein. The A B Sy (bRt
Il punishment will not be X R
I lightened from them, P obZAE yob
i nor will they be
*
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% reprieved. 3do
7% .

¥ | 163. 163. And your God is |45 2 3
I one God. There is no t ¥ (5@ b3 St
* deity except Him, the N 2

i Most Beneficent, the D1 4B pYE 4B ¢ ¥)
X Most Merciful. S
§ 164. ( )] 164.  Indeed, in the

i | . creation 0;‘ the N@Je® ¢ °¢ 9
* heavens and the earth X -

* ,

i and the alternation of CHE 8 U¥S) =&
" the night and the day, , X -

* and the ships which % B MESa $6% 1%EH
X sail through the sea . .,
* () with  that  which JEFBPEZ §I &TB°E
X benefits mankind, and =~

X that which Allah sends | FJ&% 2B E$ AR i
3 ( down of rain from the 5

X Y )y sky, giving life thereby | & EESTI SB 16 45" B
X ( fo the earth after its

* ) death, and dispersing B $& At 8§68 G
P therein every (kind of)

X of moving creatures, &GBE i§ Qa5 @
i and (in) the changing

% of the winds, and the s &AL Bes & & A

i clouds held between © Lp Yo%
* the sky and the earth Mmin o &8 @A
i are sure signs (of W h ges
i Allah’s  Sovereignty) i pPs O30
I for people of

i understanding.

¥ | 165. 165. And  among h -~

i mankind are those who UG BELSE R
* take other than Allah e b

I BipdE B
i ( ) as equals (to Him). AYRE S
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They love them as
they (should) love
Allah. And those who
believe are stronger in
love for Allah. And if
only they, who have

HB c ol (E8apx
+4 59 2D ¥A SKR
Al & O B

(

)

(to worldly life) was
(possible) for us, we
would disassociate from
them as they have
disassociated from us.”
Thus will Allah show
them their deeds as
regrets for them. And
they will never get out
from the Fire.

) wronged could see, |j
ol 2 HOgEs
when they will see the LA
punishment, that all |g. E
power belongs to Allah, PiBC E$ 6% Sy
and that Allah s &b HOGER
severe in punishment.
166. ( ) 166. When those who | % R A
have been followed 2B B O 68 ¥
would disassociate oL o 3
themselves from those £ oS
who followed (them). 'gs1 m@ 2 8
And they would see the e
punishment. And all 366 GEE
the ties (of relationship) WEES
would be cut off from
them.
167. 167. And those who N
i followed will say: “If b2 &ﬁmﬁﬁ’/ﬁﬂm
( indeed another return Yx BB SEHS NE 38

Of g\ B0x 2B (A48
Bjgh N @) BprjasE$
TSRB2 B 8y 1 NE 33 (
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¥ | 168. ! 168. O mankind, og ¢ & Py
X ( |eat of that  which BB = ELB YW
* -
I} iIs lawful (and) good W
I ) on the earth, and do Lg ¥ Wy e &S
* not follow the footsteps | gx4s e g N el
X of the devil. Indeed, BNeEn ple
X he is an open enemy a3 B A6 SRR
* to you.
* | 169. ( ) 169 He only oW NVER
i ( ) commands you to evil ¥
* and indecency, and | . .
* ’ 20, E
I that you should say = Saf i Eity
e against Allah that o £
X which you donotknow. PR3y BES
v A

170. 170. And when it is AP
*
i i said to them: “Follow B A RS @veR)
3 " that which Allah has ot A
i .. sent down,” they say: 1B ORE (ot SAHR
* , “Nay, we will follow o
§ ) ( that upon which we PR 24FHI/A T6R SR
& . found our fathers.” e
X Even though their ¥  BCSEA B %
* ( fathers were (such as -
x ? who)  did  not ¥4 8¢ B p@g
* understand anything
1 ' n
* nor were they guided. aiteet O (Bt
*
% 171 171. And the example % > 7
X of those who disbelieve, GYx gz OBaN
* Is as the example of f = - R
i ( ( him who shouts to that Yy Et ¢ WBpLH + VA8
* (flock of sheep) which C oo oo
* - :
* ) hears nothing except a | 1 @A RECE) B§RARD
* () lcalland a cry. (They N .
X are) deaf, dumb, blind, aienp@t v Epe
i so they do not
*
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understand.

172.

172. O those who
believe, eat of the
good things which
We have provided
you, and be grateful
to Allah if it is
(indeed) Him you
worship.

A 4

©Bh € OB ¥il
B8 My "B 6%
a) 1 (acs satwu
b BER ) o=y

&b

173.

173. He has
forbidden to you only
carrion, and blood, and
flesh of swine, and that
which has been
immolated to other
than Allah. So whoever

Is forced by necessity,
without willful
disobedience, nor

transgressing, then it is
no sin for him.
Truly, Allah is Oft
Forgiving, Most
Merciful.

SR 6APE P
By eV & hE 9 Phlg
aje (E$fad U1 @€
Wwébdh v qEY uiC &é $
Gpk E$ §) 31€a b9

aieeO1 A

174.

174. Certainly, those
who conceal what
Allah has sent down
of the Book, and
purchase therewith a
small gain, those, they
eat into their bellies
nothing but  fire.
And Allah will not
speak to them on the
Day of Resurrection,

B appf € 8 g)
SUB & 7B E$ AtR
AvGsdBUT b dE g
6 b pélf B y g
¥q U8 ¥j Bfpac
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nor will He purify
them. And for them
will be a painful
punishment.

W ipesty ESOpPE A
c#6 Epy B@ tAy (g
&dizeO ™R

175. Those are the ones
who purchased error
for the guidance,
and punishment for the
forgiveness. So how
patient are they (in the
pursuit) to the Fire.

#ics com yUEg
2 HOGER] 3 §PEY bl B
BEWE & Bé 3hedyey

aficel IB° &

176. That is because
Allah has sent down
the Book (the Quran)
with the truth. And
indeed, those who
disputed over the
Book are far away in
dissension.

AR ES g Y8
Qg 2cy 6l FUB &
& URES ° HpiiE S e

i @ ABT ° 29

177.

177. Righteousness is
not that you turn
your faces toward the
east and the west. But
righteousness (is iIn
him) who believes in
Allah, and the Last
Day, and the angels,
and the Book, and the
prophets. And gives
wealth  out of love
for Him, to the
relatives, and the
orphans, and the

4P ak A% R & *
efblyes @m0 BAgpAd
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(

)

needy, and the
wayfarer, and to
those who ask, and
to set slaves free.
And establishes prayer,
and gives the poor due.
And those who fulfill
their promise when
they make a promise.
And (those who) are
patient in tribulation
and adversity, and at
the time of battle.
Those are the ones who
are the truthful. And
it is those who are the
righteous.

ot e YN 2y E6R)
‘@ AR CAS
B Qhe B BES
e &% ° iy
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cOM yUBR 2 ZEHS
K Y@ ( ¢Sk

et Y (P &8

178.

178. O those who
believe, prescribed for
you IS legal
retribution in  (the
matter of) those
murdered. The free for
the free, and the slave
for the slave, and the
female for the female.
So he who is forgiven
by his brother
something, then there
iIs a following up with
fairness, and payment
toward him in
kindness. This is an
alleviation from your

FlE ¢BA com 48l
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Lord and mercy. So
whoever transgresses
after that, then for him
Is apainful punishment.

&8 YB3 §8 3 §GS
A=) TRE #0A

179.

179. And for you
there is life in legal
retribution, O (men)
of understanding, that
you may  become
righteous.

iy & Ip pes °t BAgy
5p W9 & BES Wl
Siden py (B

180. It is prescribed
for you, when death
approaches any of you,
If he leaves wealth, that
he make a bequest to
parents and near
relatives according to
what is reasonable.
(This 1s) a duty upon
the righteous.
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$Y (8 &yl cHiEE &
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181.

181. Then whoever
changes it (the bequest)
after what he has
heard it, then its sin is
only upon those who
changed it. Indeed,
Allah is All Hearer, All
Knower.

Uy Ega @ht ©ye
cot8 °m UP9 Hfts
i O& E $g) IAREBTA
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182.

182. But he who fears
from a testator some
unjust or sinful clause,
then makes peace
between them (the
parties), then there is
no sin  upon him.
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Certainly, Allah is Oft

Forgiving, Most aieelT A
Merciful.

183. 183. O those who R S0 464
believe, fasting IS F& O Firy
prescribed for you, as % X
it was prescribed FERYxNE S en
for those before you, ‘B 30 0
that you may become 8 @ BE OB°@
righteous. Aen py (B BRED

184. 184. (Fasting) a ~gg 3 N 5 iR
certain  number of y YhES ¥
days. So whoever g $iEh NBB B %
among you is sick, or
on a journey, then an MR &B 85 &y am
equal number of other _ )
days (should be made & &8 °fg 3 ty€
up). And for thosewho | .~
can afford it there is |[P8E G8e URy@A
a ransom, the feeding _ e
of a needy person. & C@ES ye (&BEB
Then whoever does | _ . o :
good of his own (B0 Saf A& @y ppe
accord, so it is better KRS N
for him. And that you a) (Bp E &y
fast, it is better for you Adien pp S
if only you knew.

185. “ ” 185. The month of .. NS VR — g

( Ramadan is that in e vasa s £ A¥

which the Quran was L X
revealed, aguidance for ¥ 2 §C AtyS
mankind, and clear N .
oroofs of guidance, and | & §P# zB  MUfg

the criterion. So
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whoever of you
witnesses (this) month,
then he must fast (in)
it. And whoever is sick
or on a journey, then
an equal number of
other days (should be
made up). Allah
intends for you ease,
and He does not intend
hardship for you, and
(He wants) that you
should complete the
count, and that you
should glorify Allah for
having  guided you,
and that you may be
grateful (to Him).
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186.

186. And when My
servants ask you about
Me, then indeed | am
near. I respond to the
invocations of the
suppliant when he calls
upon Me. So let them
respond to Me, and let
them believe in Me,
that they may be
guided.

i +7¥R ¥y 9y &g
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187.

187. It has Dbeen
made lawful for you
in the night of the
fasting to go in unto
your wives. They are as
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a garment for you,
and you are as a
garment for them.
Allah knows that you

were deceiving
yourselves, so He has
turned to you and

forgave you. So now
have intimate relations
with them, and seek
that which Allah has
decreed for you. And
eat and drink until, it
becomes distinct to
you the white
thread from the black
thread of the dawn.
Then complete the
fast till the nightfall.
And do not have
intimate relations with
them (your wives)
while you are in Itikaf
(confining yourselves)
In the mosques. These
are the limits by Allah,
so approach them not.
Thus does Allah make
clear His verses to
mankind that they may
become righteous.
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188.

(

)

188. And do not
devour your property
among each other

NaWE NASPER (S v g

X5 55 b 5 5b 35 b 5 3b 3b b 0 3 3 3b 3b 0 0 3 3b 0b 06 06 36 3 3b 0B 0 0 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 06 36 b 35 b 06 3 3 3b 0b b 3 b b 0b b 0t b b 3b b b b

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Yo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e o

(

unjustly, and (do not)
offer it (as bribery)
to the rulers, that you
may devour a portion
of the property of the
people in sin, and
you know (it).

°§ l GpEma ahoy
e 9 BED UB o8
oMY ST APER B
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189. They ask you, (O
Muhammad) about the
new moons. Say: “These
are signs for marking
times for mankind, and
the pilgrimage.” And it
Isnot righteousness that
you go to the houses
from their backs, but
the righteousness is (in)
him who fears (Allah).
And go to houses from
their doors, and fear
Allah, that you may be
successful.

("RE$zA ¢ BdEo*
EID VB T &
atl €8 R @ 2y &
$Tpby "BV pAEB(ER
24 3@ >B A% Aayy
WIEREBY pAEBOE
BB ¥® ES @HWm
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190.

190. And fight in the
way of Allah those
who fight you, and
do not transgress the
limits. Indeed, Allah
does not Ilove the
transgressors.
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3EPGR v DAREPA
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Al BEDS

191.

191. And Kkill them
wherever you overtake
them, and expel them
from wherever they
have expelled you, and
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persecution IS worse
than killing. And do
not fight them at Al
Masjid al Haram,
until they fight you
there. Then if they
fight you, then Kkill
them. Such is the
recompense of the
disbelievers.
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192.

192. But if they
desist, then indeed,
Allah is Oft Forgiving,
Most Merciful.

193.

193. And fight them
until  there is no
persecution, and the
religion is for Allah.
Then if they desist,
then (let there be) no
hostility except against
the wrongdoers.

apde y Al 8i6pdE
afé (I pdil$apiiq e
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194. (Fighting in) the
sacred monthis for (the
aggression committed
in) the sacred month.
And for (all) violations

there IS legal
retribution. So whoever
has transgressed

against you, then you
transgress against him
In  the same way that
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he has transgressed
against you. And fear
Allah, and know that
Allah is with those who

are righteous.
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* | 195, 195. And spend in the “$ @Dy °b @y

i ( cause of Allah, and do LqES e 4yerm

I not throw (your selves) | & o £ B -

§ ) ( by your own hands ARG ABH (R

nt into destruction. And owi E A B

I do good. Indeed, Allah %9 ADRESY

i loves those who do &dpeelys E s

e good.

*

X 196. 196. And complete the 31 reden) AES 9T

* : pilgrimage and the

I umrah for Allah. Then | _ . _ R n

X if you are prevented, AEES P& BEA B CBfS

i ) then (offer) what can | .

I be obtained with ease, ®y#B ¥q (& 8k® zB

I of sacrificial animals. o

* And do not shave | EkBEE® Al Bdy gl

e ( your heads until the

i sacrificial animal has N&ZB 8% " 3 UBC

X reached its place of

% ( slaughter. So whoever g +%g @1 & B @

i ) among you is sick or

* has an ailment of the |g B &EEs (13
Rk es U a

§ ) head, then (he must ae &

e pay) a ransom of i g

I fasting, or charity, or BERists 3 § SERca§ K

A sacrifice. Then when | __ . .o N .

iy " ( you are in safety, then | § T&E (F8 “ye

I “ g whoever performs | _ o o

* umrah  with the | 2B AdES ¥é ApES

i pilgrimage, (must

*
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offer) what can be
obtained with ease, of
the sacrificial animals.
So whoever cannot find
(it), then fasting of
three days while on the
pilgrimage, and of
seven when you have
returned. That is, ten
in total. That is for him
whose family is not
present at Al Masjid al
Haram. And fear
Allah, and know that
Allah is severe in
punishment.
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197.

197. The pilgrimage is
(in) the well known
months, so whoever
has made obligatory
(on himself) the
pilgrimage in these
(months), then there is
no sexual relations, nor

disobedience, nor
disputing during the
pilgrimage. And

whatever you do of
good, Allah knows it.
And take provision
with you, but indeed,
best provision IS
righteousness. And
fear Me, O people of
understanding.
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#
* | 198. ( ) 198. Itis no sin upon > ok .
i you that you seek the akESA 85 €8 R
* bounty of your Lord :

* B hEER
i (by trading during *p MEBWO S

¥ pilgrimage). Then, Mie B B OB &isfe
X when you depart from

* Arafat, so remember | ;4% VESHR &%
§ Allah at Al Mashar Gyas e
i al Haram. And X (W

X remember Him as He Ix o o (D e
N has guided you. And ‘BOER a

i though  you  were, s By
* before  that, among S ar

Ve ! adect,| 1§54 %z 1 9 U
i those who were astray. ] (
i 199. 199. Then depart b§ B &5 @R ae
v from  where all the

i people depart, and ask | &S B 7 R
i forgiveness of Allah. o )

* Indeed, Allah is Oft 0@ AR ESE: )ES
* Forgiving, Most

X Merciful. adbe
#

& | 200. 200. Then when you R _
X have completed your BB 88U OG@ %6 #&fe
i ) (pilgrimage) rites, | i . -
It then remember Allah E#E8x E$ &8 &b
X as you remember your _ o
* forefathers, or with |2f8 ? ACRERER A
2 ) greater remembrance.

X" Then of mankind is he Apyt ‘B £ a U8
I ) | who says: “Our Lord,

* I give  US in this | U 8y $88 B° epARU
i world,” and he will

I not have any portion in | 3ggGy sBitsikS &
i the Hereafter.

¥

¥

*
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201.

201. And of them is he
who says: “Our Lord,
give us in this world
(what is) good, and in
the Hereafter (what is)
good, and save us from
the punishment of the
Fire.”

SPARU Apyt B Opiy
‘@ Wy B °¢
2 08 Rty e k$

202.

202. Those, for them
IS a portion of what
they have earned. And
Allah is swift at
reckoning.

203.

203. And remember
Allah  during the
appointed days. Then
whoever hastens in two
days, then there is no
sin upon him, and
whoever delays, then
there is no sin upon
him, for him who
fears (Allah). And fear
Allah, and know that
to Him you will be
gathered.

adpel W
$B & B R Ep9 y UL
& & w8y E % 3pd x

e
Qe 6t ES @R *
@A ¥6 INFHEB

By Tén b9 e ey
2D N€R KO Wé tgIe
{hrasy E$ R 293

dpenlBIg Ep

204.

204. And of the
people is he whose
speech pleases you (O
Muhammad) In
worldly life, and he
calls Allah to witness
as to what is in his
heart. And he is the

VREA B D 2By
WSS oy 8 e U
(1686 eBam ESHIERA

adgelR 1 SBSEpCY
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3 *
i fiercest of opponents. i
# | 205. ( 205. And when he turns oz 2 *
i ) away (from you), he m ES°RALy Mpm ) i
X strives in the land to - |
% z . . e
i cause corruption § & By By Y egacd i
& therein, and to destroy | . _ *
X the crops and the ®® ¥ E® 2@@4:
X cattle. And Allah does P |
x not love corruption. Mﬂi
3 T *
+ | 206. “ 206.  And when it is | 4 ' = I
i ” said to him: “Fear (= &E $cB 5 QVe) i
¥ Allah,” arrogance | ... . %
X ) ( takes him to sin, so U7Ey e 3 oavd mi
* sufficient for him is *
3 : *
x Hell. And indeed, itis adpehB0EEA &Byay +
* an evil resting place. *
3 *
* | 207. 207.  And of mankind | | & - #
§ is he who would sell |~ €o BENBE K %
himself, seeking the | 4 = X
* ’ e
X ( ) pleasure of Allah. L $®m¢éR§
3 And Allah is Kind to Ak G & g |
adeet B E
X (His) slaves. 8 UES i
3 *
# | 208. ! 208. O those who | - ~ X P I
X believe, enter into tBa oW S"rwi
I Islam completely, and B °E BT
i do not follow the W OB e S i
X footsteps of  Satan. ¥ @y @lHe wqr
X Certainly, he is an N 1
x open enemy to you. |4p8a 8B SUR %ﬂ@\%i
# . e |4
# adisedHB [
* *
* i *
2009. 209. Then if you =~ £ :
* O8R4 *
x slide back after what © B9 - B afei
* ( ) has come to you as *
* *
* *
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the clear proofs, then

in punishment.

know that Allah is by Al
All Mighty, All Wise. Ay | %36 E$G8

210. 210. Do they await | _
but that Allah should AP a&H) agki Y &
come to them in the )
shadows of the clouds, QEtES zB &y °& ES$
and the angels, and
the matter would be |38F$ fa 6 B Ty R
judged. And to Allah all

) matters are returned SdcTl\BEY L $° §g
(for judgment).

211. 211. Ask the RE)
Children of Israel Bk @ Bt &
how many of clear |- X = R
signs We have given B 2 4:42B.Ch
them. And whoever 2R E £ X
changes the favor of BEH . BESYERAET
Allah after what has g. . s A

E €217

come to him, then Pisk ES® 6%
surely Allah is severe Aded BTEE

212.

212. Beautified for
those who disbelieve
Is the life of this
world, and they
ridicule of those who
believe. And those who
fear (Allah) will be
above them on the Day
of Resurrection. And
Allah gives provision to
whom He wills without
measure.
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213.

213. Mankind were one
community, then Allah
sent (to them) prophets
as bearers of glad
tidings, and as warners,
and sent down with
them the Scripture with
the truth, that it might
judge between mankind
in  that wherein they
differed. And none
differed over it (the
Scripture), except those
who were given it, after
what had come to them
as clear proofs, out of
jealous animosity
among themselves.
Then Allah guided
those who believed
concerning that in
which they had differed,
to the truth, by His
permission. And Allah
guides whom He wills
to a straight path.

WG WK EXH 0%
2@ E$  y@e
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¥ ETH e MED
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214,

214. Or do you think
that you will enter
Paradise, while such
(trial) has not come to
you as the like of (that
which came to) those
who passed away
before you. They were
afflicted with poverty
and adversity, and

$35 62 ak BEBY EB
B8] \aTE 99 op 6
(NBi6 "B Py bt
AN Ay HES NGB
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% “ they were shaken until | x e <

i 2 » the messenger and App ABADYT AlY (aR

I those who believed . Lo

*

i with him said: “When aB UYB GIBA oM

e will be the help of | . .

i Allah.” Yes certainly, E$t 69) VE2ES&E S

X Allah’s help is near. o

* adieft ;68

*

% | 215. ( 1215. They ask you - <=

X ) (O Muhammad), what (apyeA 2Bt Rdeo

* " .. should they spend.

i . Say: “Whatever you 8 &B Opire B &

I spend of good (must | _

* be) for parents, and eHteE %) e ByEg

* near kindred, and . R

X orphans, and the ¢d%1 cBBU MY 2y {EeR

I needy, and the .

n " wayfarer. And 8y 8B{HEESIR)BDAS

¥ whatever you do of

i good,. then |n.deed, ade'ip (11 E 8616

i Allah is Aware of it.”

¥ | 216. 216. Fighting has | .« ASPEER

i been ordained upon Pea A B ehFG

S it i - .

il you, though It 1S | g BriiS

i hateful to you. But étdsasnfan @A

* may be that you g ¢

X hate a thing and it (89 & & pcq 98¢

I Is good for you. And | « 1 8a &

% it may be that you P 98T ¢k eakAfag
love a thing and it is Ayfee Kk B 3

* (S22 E & BaH

I bad for you. And ¢ NEES ®

i Allah knows, but you 2P Pﬂlé

% do not know.

*

i 217. 217.  They ask you Dy B8§DB=H ¥ HEEO

W ( ) |about the  sacred
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month (and) fighting
therein. Say: “Fighting
therein is a great (sin).
But averting (people)
from the way of
Allah, and disbelief in
Him, and (preventing
access to) AlMasjid
alHaram, and
expulsion of its people
there from, is greater
(evil) in the sight of
Allah. And persecution
is greater than killing.”
And they will not cease
from fighting against
you until they turn
you back from your
religion, if they can.
And whoever of you
reverts from his
religion, and dies while
he is a disbeliever, then
those, their deeds have
become worthless in
this world and the
Hereafter. And those
are the companions of
the Fire. They will
abide therein forever.

G& 12 ARERE BAT
E$ @ ‘& 8kgq
Bekyewy Ul #&¢ ¢
(3B (RER | #§ Jq Ty 68
GEReR) 3ES g &%
vy 2@B68 2B & &
Ay  saRdRA apiy
@) BB @ & BEGK
BB "By 3 HRAGES
spie UZT "6 BAZSB
yie &2 péqg
ST B° eOpdyakBa W
&y & &y (B (it &
D iy Fest (T8

dizn

218.

218. Certainly, those
who have believed, and
those who have
emigrated and have
fought in the way of
Allah, those have hope

O HBAL BE)
@B etbiy gl ¥
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of Allah’s mercy. And — e K % T P
Allah is Oft Forgiving, MJBuapAg y Uikt $
Most Merciful. 2600 Z5K Ef 2 8
219. 219. They ask you (O @y &8z 6 ¥ peEo*
( ) Muhammad) about
“ wine and gambling. 589 Ff e &6 ( AL
) Say: “In them is great
sin, and (some) benefit | ZEED pPBElRY &R
for people. And the sin
., of them is greater than "B &8 & Hppay
their benefit.” And
) they ask you what they #8 ¢ ReEd 28/ 1ER
should spend. Say:
” “That which is beyond 2 pige8 @ apyezA
your needs.” Thus
Allah makes clear to K89 E$ pEA ¢ BEx
- you (His) verses that
you  might give aglxe® 8B KB MiK$
thought. .
220. 220. In the world and Sy ; og
the Hereafter. And 2 MRS W °C
., they ask you about 3 =
) the orphans. Say: B BRR Y DY
“Improvement for o 2 R
( ’),( them is best. And if aj (& BE mye)
) you mix your affairs

with theirs, then (they
are) your Dbrothers.
And Allah knows him
who corrupts (orphan’s
property) from him
who improves (it). And
if Allah had willed, He

E &) BEARE 16 BE paths
Wil peBzB G5 pBAE
g) BEFAY E M py ¢

Adctiay 1A ES$
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(

)

could have put you into
difficulties. Indeed,
Allah is All Mighty, All
Wise.”

221.

221. And do not marry
polytheistic women
until they believe. And
a  believing slave
woman is better than a
woman who associates
(with  Allah), even
though she pleases you.
And do not marry
polytheistic men until
they believe. And a
believing slave man is
better than a man who
associates (with Allah),
even though he pleases
you. They invite to the
Fire, and Allah invites
to the Garden and
forgiveness by  His
permission. And He
makes clear His verses
to the people that they
may remember.

MUHBIpES ¢bazZR vq
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8idiB" Bay CHB&EM
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222.

222. And they ask
you about
menstruation. Say: “It
Isa hurt, so keep away
from women during
menstruation, and do
not approach them
until they are cleansed.
So when they have

(e 'ByEBR ¢ BEEQY
orae + '8 pé @
€ (ee "B Y66 My s
e (apat ally Aépage
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3
* ( purified  themselves, | 5 . 2 ,
i then go to them from ®B g CpEp ndas
3

% where  Allah has E E % B

I ordained upon you. $q) SESRaekp §
* Indeed, Allah loves | g i o
X those who turn to Him By oHEES

* in repentance and He .y

X loves those who purify aleet, e
i themselves.”

3

| 223. 223. Your women are 3 ]
I a  cultivation  (for Wi BEOY BeRE
¥ sowing seed) for you, | _ . -

¥ so go to your place of ¢EB e (B ARBAG
* .

& cultivation however | . _ o
I ) you will, and send E® Y@ 3 Hagh
* (good) before you for . . i
X your selves, and fear 2(VB Np e {hras
) Allah, and know that o

* you will meet Him. adeel, BAEDHE Q)
i ) And give glad tidings

i to the believers.

x 1224 224.  And do not =X -~

* .

X ( make Allah (His name) % ES $¥B vg
# an excuse in your @58 S
X ( oaths, against  your b & B MWK
* being righteous, and & & 3
g) acting piously, and & EY Gy
¥ making peace amony | mm @ Ed%y 27

X mankind. And Allah is B ¥ 2E
* All Hearer, All 2 e
i Knower.

* :

% | 225. 225. Allah will not call | . AL <

i you to account for that O pdiey E$Rear KA Y:
* which is unintentional | . < s . -
i ) in your oaths. But He NeSE 4R ~ aly BANY R
*

*
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will call you to account
for that which your
hearts have earned.
And Allah s Oft
Forgiving, Most
Forbearing.

E%) 28808 ME x $B
&deelity TIK

226.

226. For those who
take an oath to keep
away from their wives,
the waiting is four
months. Then, if they
return, then indeed,
Allah is Oft Forgiving,
Most Merciful.

SF ) 6 ° B apEA e
oplis afe (§& BOIERER 18
e ATpFK E 8618

2217.

227. And if they decide
upon divorce, then
indeed, Allah is All
Hearer, All Knower.

ES$qfe | B ORA By

228.

228. And  divorced
women shall wait, for
themselves (from
getting remarried) for
three menstrual
periods. And it is not
lawful for them that
they should conceal
that which Allah has
created in their
wombs, if they believe
in Allah and the Last
Day. And their
husbands have more
right to take them
back in that (period),
if they desire a

& Blaf Myapes
¥ q 3AoeD Af 3 GRI
ty Bzal agA@s
A3 a) AfBHeR 66 E$
36 K$ AR EY ABEA
°g ATt oV & AjEpd
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Ajge +vis &8 Ay
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reconciliation. And
they (women) have
(rights) similar to those
over them according
to what is equitable,
and men have a degree
above them. And Allah
is All Mighty, All Wise.

Ajga A% 68 38 oY
€3y #6 EK 20y Wy
Adice

2209.

229. Divorce is twice,
then (a woman) must
be kept on reasonable
terms, or be separated
In Kindness. And it is
not lawful for you that
you take anything back
from that which you
have given them
(women), except that
both fear that they
may not keep the limits
(ordained by) Allah.
Then if you fear that
they may not keep the
limits of Allah, then it
IS no sin for either of
them in that by which
she ransoms herself.
These are the limits by
Allah, so do not
transgress them. And
whoever transgresses
the limits of Allah,
then it is those who
are the wrongdoers.
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230.
)

(

230. So if he has
divorced her (for the
third time), then she
Is not lawful to him
afterward, until she
marries a husband
other than him. Then
if he (the other
husband) divorces her,
then it is no sin upon
them both  (woman
and the former
husband) that they
reunite  together, if
they think that they
may keep the limits of
Allah. And these are
the limits (ordained by)
Allah, which He makes
clear for the people
who have knowledge.
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231.

(

)

231. And when you
have divorced women,
and they have reached
their term, then keep
them on reasonable
terms, or separate
them on reasonable
terms. And do not keep
them (intending) to
harm, that you
transgress (the limits).
And whoever does
that, then he has
indeed wronged
himself. And do not
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take the verses of Allah
in jest, and
remember the favor of
Allan upon you, and
that which He has sent
down to you of the
Book (the Quran) and
wisdom, by which He
instructs you. And fear
Allah and know that
Allah has knowledge
of all things.
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232.

232.  And when you
have divorced women,
and they have reached
their term, then do not
prevent them that they
marry their husbands
(former or new), when
they agree among
themselves on
reasonable terms. This
Is instructed to him,
who among you
believes in Allah and
the Last Day. That is
more virtuous for you,
and purer. And Allah
knows, and you do not
know.
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233.

233. And (divorced)
mothers shall nurse
(breastfeed) their
children two complete
years, for whoever
intends to complete the
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nursing. And upon the
father of the child is
their (mothers’)
provision and their
clothing on a
reasonable basis. No
soul should be
burdened beyond its
capacity. A mother
should not be harmed
because of her child,
nor should he (be
harmed) whose child it
Is because of his child.
And on (father’s) heir
Is (the duty) like that
(of the father). And if
they desire weaning
through mutual
consent of them both,
and consultation, then
it i1s no sin for them.
And if you intend to
have your children
nursed (by  other
women), then it is no
sin for you, provided
you pay what is due
from you on
reasonable basis. And
fear Allah, and know
that Allah is Seer of
what you do.
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234.

234. And those who
die among you and
leave behind WIVES,
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they (the wives) shall
walit, keeping
themselves (from
remarrying), four
months and ten (days).
Then when they have
reached their term,
then there is no sin for
you in that which they
may do with themselves
In honorable manner.
And Allah is Well
Acquainted of what
you do.
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235.

)

(

235. And there is no sin
for you in that to which
you make indirect
proposal of marriage
to the women (during
their waiting term), or
keep it  concealed
within yourselves.
Allah knows that you
will be thinking of
them. But do not
promise them secretly,
except that you speak
honorable words. And
do not resolve on
the tie of marriage,
until  the prescribed
term is reached. And
know that Allah knows
what IS within
yourselves, so fear

gt saen y®A g
ey &B U1 oG &
6c B & R PGB
BEMR E$ hiry, 388a ¥R
. ~aly AprpEy
ak ¥j # Aépae
¥ q 308 Vo thEye
=H T8 rgpA (BB
Ay 8.6 a6 Ed Aly
6B NE ESor{pras)
{Eh %) I0FOR G BAS G

X 3b 35 b 3 5b 55 b 3 3b 3b b b 3 3 3b b 0 0 3b 3b 0b 0B 06 36 36 3b 35 b b 3 3b 3b 0B 06 3 3b b 35 b b 3 3 35 b 06 3 3 3 0b 0 06 36 b xb b o b b 3b b b b 3f

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Yo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e o

Him. And know that
Allah is Oft Forgiving,
Most Forbearing.

afecl'fy TPk E 868

236.

236. (It is) no sin
for you if you divorce
women while you have
not touched them, or
appointed for them an
obligatory bridal gift.
But provide them (a
compensation). The
wealthy according to
his means, and the poor
according to his means,
a  provision that is
reasonable. Adutyupon
those who do good.
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237.

237. And if you divorce
them before that you
touched them, while
you have already
appointed for them an
obligatory bridal gift,
then (give) half of that
which you appointed,
unless that they
(women) forego the
right, or foregoes it he
in whose hand is the
marriage contract. And
to forego is nearer to
righteousness. And do
not forget kindness
among yourselves.
Indeed, Allah is All
Seer of what you do.
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238.

238. Guard upon
(obligatory)  prayers,
and the middle prayer,

NPAS® °m  @nel
tBs Z6ERSE pd )

(pray) on foot or
riding. Then when you

are in safety, then
remember Allah, as
He has taught you

that which you did
not know.

and stand in front

of Allah devoutly = P

obedient. lleco i
239. 239. And if you fear g ey 5 Brxa  Ef

(the enemy), then R Uy & By BR

oY e
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240.

240. And those who die
among you, and leave
behind wives. For their
wives IS a bequest, a
provision for one year
without turning (them)
out (of their homes).
But if they go out (of
their own accord), then
there is no sin for
you in that which
they do with themselves
In honorable manner.
And Allah is All
Mighty, All Wise.
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241.

(

)

241. And for divorced
women is a provision
that is reasonable, a
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3
* | ) duty upon those who |, 5

i are righteous. B B (&S
ﬁ R

x St Bipes
*

W 242, 242. Thus does Allah a X

% make clear toyou His Bp 9 ESPARL BOx
Il verses that you may 3B B o1 Tkl
i understand. ppestagsU

% | 243, 243. Did you not |gKX4 %°H 18 BER*
i see (reflect) at those Pty 8°H

i who went out from g pi€ BEq BE& "B
X 5 their homes, and they

i . T, were in thousands, | E$@Op9ASEN By esuom
it fearing death. So o 5
X Allah said to them: B ) 3EP@ & KD HBR
* “Die.” Then He raised _ )
X them back to life. ZE¥B°H GB6@ESES
I Indeed, Allah is full .
* of bounty to mankind, ¥ #2388 od & Aaw&y
* but most of mankind . o
i do not give thanks. ah o B0
3 R

¥ | 244, 244, And fightin the g g @B °& Hag
X cause of Allah, and ¢

* know that Allah is @'# €& E$eR{Pras
¥ All  Hearer, All
X Knower. adiie
*

% | 245, :

2 245. Who is he that E$G @A + DA
X would loan to Allah a 9 @A UE &
* goodly loan, so that He | == 14%aaax - ot :

i may multiply it for him G UEOa By 9 &
* many times. And it is | ’

* .

i Allah who restricts and E% 3ME ek
s grants abundance. And | _, o
I unto Him you will be 16890 @R &g & B
ékr

*
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returned. sdch ply @
246. 246. Did you not see #if 1 B Zye8°H t& BER
) (reflect) at the leaders | —
? of the Children of é}ﬁyrﬁﬁé TB@M
Israel after Moses,
.. when they said to a NG BeD (B
prophet of theirs: ¥ g NG e (
” “Appoint for us a king, | 0 zumtT p
C o ) we will - fight in the (ESay °“COYRE 8
cause of Allah.,” He i
said: “Would it F a)bka &y AB
perhaps be, if fighting R - -
?” “  |was prescribed for you, PIYCYEABBNG 6r
that you would not s
A fight.” They said: & AIIRY LI 1By OB
) “And what is it with | L )
us that we should not |~ B®E & €8% E$@dBy
fight iIn the cause of ) ) .
) Allah, and indeed we | F (5 $ve (SERER] SO
have been driven out
from our homes and ¥j GHE AT AFar
our children.” But
when  fighting was @\ E$ 2EpmB W 8
prescribed for them,
they turned away, Adictc B HEY
except a few of them.
And Allah is aware of
the wrongdoers.
247. 247. And their prophet 2 S
L said to them: 83 #q) EpIREPSA%Y
( Certainly, Allah has WBY il B SY S&

appointed  for you
Saul as a king.” They
said: “How can he

{ PSS Apa; AMR(HER
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?

have kingship over us
and we are more
deserving of the
kingship than he is,
and he has not been
given any abundance
in wealth.” He said:
“Indeed, Allah has
chosen him over you,
and has increased him
abundantly in
knowledge and stature.
And Allah bestows His
Sovereignty on whom
He wills. And Allah is
All Encompassing, All
Knower.”

a P Ty &pay B8
8 BWy NEABS B
E$ g ARo 3 AP
G40 8§ 6 (a8 8
(Oke &%) OEB8 L WED
a BUR B °HAES
eI\ CAAE & 7 0

went out with the

248. 248. And their ei# §) BP{iR BP9 ASq
: prophet said to them:
) “Certainly, the sign of AB @f a& (&8 B
his kingship is that
() there shall come to “B&d& y 1@ Npiss
you the ark in which
( is reassurance from gt@ B 6fq BB A
your Lord, and a
remnant of that left aody A#ig ¢4 ¥ pB A4
behind by the family
of Moses, and the °g g) 3 Bfkes DB
family of Aaron, the
angels carrying it. a) 8 BE %K ¢ ©®
Indeed, in that shall
be a sign for you if adiec BB ORA
you are believers.”
249. ( 249. Then when Saul e
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“ soldiers, he said: | ¢ _—
“Indeed, Allah win =% % ) BRI &
be testing you witha |_ ~ ... -

( ) river. So  whoever zft JeU N\g G
drinks from it, is then | __ . .
not of me And BE 81 fiB A& OB

) whoever does not taste | L
it. he is indeed of me, =B ¥§ BB URe (B¢

" except him who takes o
(from it) in the hollow (GNeIIB@ D& 6 4ES
of his hand.” Then _ .
( they drank from it, e SBPHB W i8o¥s (3B
) .. except a few of them.
Then when he had € @M% pé Wb
crossed it (the river),
) ) he_ and those V\_/ho e v {HERUSB (A
believed with  him,
they said: “There is N péig 1 22 S <)
i no power for us this

( ) day agfflinst Ggliath € o8 n%o3Uhp#q

and his soldiers.”
Those who knew that | g o - :
., they would meet Allah E$¢yus Noied - pai
said: “How many a X e .
small company has BIC @iak " B N2
overcome a large | . . =
company by Allah’s E® X $qfl Nig L
permission. And Allah - :
Is with those who are adibe,GEA H¢B
patient.”
250. 250.  And when they X &
( ) went against Goliath V ipd Gt B
and his soldiers, they | g, (b6 (i
“ ( said: “Our Lord, E&&m ol.hlpKAq
Bestow on us
RBG 66 B $Ba
endurance, and make VD) 28
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3 firm our foothold, and o
i give us victory against B L S
I . the disbelieving . .
3 Adget
i people.” Ged &
W | 251, 251. So they defeated G E =
§ them by Allah’s E$a & Nophge
il permission, and David | g eads N
i) killed Goliath, and ES V P pus
s Allah gave him the .
i kingship and wisdom, 96 = t B
I and taught him of |, xa % » @R (Fai
* 2488 o ]
* ) ( that which He willed, &P 228 098 Ugiag
i And if Allah had not & Eg Ba
i repelled people, some e FEI® E8 by
* of them by others, g ZEgNG:EE= B
% the earth would have |” $NgL e
been corrupted. But |o : . r

* Mm@ 6k ESAS
I Allah is full of bounty @eE .
% to the worlds. AReE B Agies
*

252. 252. These are the e o R
3
I verses of Allah which $piR ES VUA Y B
i We recite to you (O -
i ( Muhammad) with 208y oLy &l { ea
* truth. And indeed, you . §
X are from among the aftef By P8
§ messengers.

253. "
X 253. Th_ose messengers, e GpiB Y B *
e We raised in ranks
I ) some of them above the NpEB A- B 4@ B8P3 &
i others. Among them
s were some to whom |g & s (E $hix °
i Allah spoke, and He epé (E$ &
* raised some of them in SR s R S -
§ ) ( ) degrees. And We gave eBiAE MM MY
*
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(

)

Jesus, son of Mary,
clear proofs, and We
supported him with the
holy Spirit. And if
Allah had so willed,
those who succeeded
them would not have
fought (each other)
after that the clear
proofs had come to
them. But they differed,
then among them were
some who believed,
and among them were
some who disbelieved.
And if Allah had
willed, they would not
have fought. But Allah
does what He intends.
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254.

254. O those who
believe, spend of that
which We have
provided for you
before that a day
comes in which there
will be no bargaining,
nor friendship, nor
intercession. And the
disbelievers, they are
the wrong doers.
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255.

255. Allah, there is no
god except Him. The
Ever Living, the Self
Existent. Neither
slumber overtakes Him,
nor sleep. To Him
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belongs whatever is in
the  heavens, and
whatever is on the
earth. Who is it that
can intercede with Him
except by His
permission. He knows
that which is in front of
them, and that which is
behind them. And they
do not encompass
anything of His
knowledge except for
what He wills. His
throne extends over the
heavens and the earth.
And He feels no fatigue
in guarding them. And
He is the Most High,
the Supreme.
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256.

256. There shall be no
compulsion in  the
religion. The right path
has indeed become
distinct  from the
wrong. So whoever
disbelieves in false
deities, and believes In
Allah, then certainly
he has grasped the
most trustworthy
handhold with no
break in it. And Allah
is All Hearer, All
Knower.
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his Lord, because
Allah had given him
kingship. When
Abraham said: “My
Lord is the one who
gives life and causes
death,” he said: “I
give life and cause
death.” Abraham said:
“Indeed, Allah brings
up the sun from the
east, so bring it up
from the west. Thus
was confounded he
who disbelieved. And
Allah does not guide
the wrongdoing people.

257. 257. Allah is  the @i £ @8 °g ES
protector of those
( |who  believe.  He MY ®2zB CpAE A
) brings themout from | _ . _
darkness into light. | €péx € 4% ( Tphes
And those who . o
( disbelieve, their bl pl FC IR
supporters are false |o TSa BNPRALE ]
) deities. They take 9 AER
( ) them out of light into (¢ TR 2 MYHB
darkness. Such  are o
the companions of the & BE (T¥B aW & &
Fire. They will abide R
therein forever. afiech ity
258. 258. Have you not g 3 o
seen (come to know) Rt + PV °9 t8 BER
of him who had argued < 0t AN]
n with Abraham about (584 B& U ° ¢ Wt HY
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*
¥ | 2509, 259. Or as the one + GOk E
i who passed by a GS03R B + O R
I township, and that ~% s R
* :

0 0D had  fallen down Yoo R O e
¥ upon its roofs. He | perars B X af

b o n said: “How shall Allah E$1y (EER AR AS
* ' bring it to life after A .

% its death.” So Allah %E$@‘S(@%§E
Ind ( caused him to die for 4

X “ a hundred years, then g ASyIDg DGR
N 2" i He raised him back t0 | gp e wonv .
X life. He (Allah) said: TPt BHS AB6(MES
X “How long did you 2y . =
* ” [{1 u

* () remain (dead).” He MHEQ AB(CH & ©
i (the man) said: “I have —

i remained a day or part 3 Qe G o
* of a day.” He (Allah) 2 .
§ ( ) said: “Nay, you have B ¢ Mg t BgE
* remained (dead) for a - . :

X hundred years. So look P9 QR ELE
I at your food and your = <

i ) ( drink, they have not (@ ¥PWAL me
* become spoiled. And - .

* .

N look at your donkey, hE i 9 O
i and that We may make A6

X ! you a sign to mankind, R S ¥
* ( ) and look at the bones, | ¢a - . &
% how We bring them B 3 WES PpabR
e i together, then clothe < _ az <
i them with the flesh.” GENBEABUSE B8
x|, Then when it became | ;«q, zac .
i clear to him, he said: GESoEKk @y 2m ES$
I “I know that Allah has S5
I power over all things.”
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Lord, show me how

their wealth in the
cause of Allah, then do

*
* .

i You give life to the Ay BaCy @
* n dead. He (Allah) said: . .

* AN ~

i “ () “Do you not believe.” aly 2d AR B2 BBR
¥ . He said: “Yes, but (I | _. . o~
X ask) that my heart ©A8 AB6( oAy &b
X ( may be satisfied.” He _ . = . ,
# (Allah) said: “Then Acth & B zB WIR
i () “ take four of the birds, )

* and tame them with @A 3% &E$00Y &
i yourself, (cut them into o

N pieces) then place on APAESOCOHERA AlB &B/
X each hill a portion of

* them, then call them, |ES$QREHW®) &/ ¥ ¥ig
3 they will come to you

I ( in haste, and know Adeclial #?8
* ) that Allah is All

i ) Mighty, All Wise.

#

*

¥ | 261, 261. The example of = oPERA Y E B
i those who spend their b YeXeIBEE
* wealth in the way of | .

* o¢
+ ( Allah is as  the Y GIXESE@H °¢
" example of a grain (of o :

i corn), It grows seven @ c@%W & MER
i ears, in each ear is a | _ _ ) )
* hundred grains. And E%1 268 GB 8P
X« ) Allah increases | o
* manifold for whom He E& 22 ¢ 99 § 0d A
s wills. And Allah is All o

I Encompassing, All adeeO\ Ca @
I Knower.
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not follow what they
have spent with
reminders of
generosity, nor (with)
abuse. For them their
reward is with their
Lord. And there shall
be no fear upon them,
nor shall they grieve.

Bapdby KOE $@B/
Bi§ A+ R&V q BB GYER
vgq BFf0 §¥ BEA R
BC vg Bfén 8y
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263.

263. A kind word and
forgiveness are better
than charity followed
by hurt. And Allah is
Self Sufficient,
Forbearing.
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264.0 those who
believe, Do not render
In vain your charities
by reminders of your
generosity and hurting,
as him who spends his
wealth to be seen by
the people, and does
not believe in Allah
and the Last Day. So
his example is as the
example of a smooth
rock upon which is
dust, then a heavy
rain  falls upon it,
which leaves it bare.
They are not able upon
anything of what they
have earned. And Allah
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does not guide the
disbelieving people.

adioGE 3 BEE a8 BEt

265.

265. And the example
of those who spend
their wealth  seeking
the pleasure of Allah,
and to strengthen
their own selves, is as
the example of a
garden on a high
ground. A heavy rain
falls  upon it, so it
brings forth its fruit
twice as much. And if
the heavy rain does
not fall upon it, then a
drizzle (is sufficient).
And Allah is All Seer
of what you do.
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266.

266. Would any of
you like that there
iIs for him a garden
of palm  trees and
grapevines, rivers
flowing underneath
it, all kinds of
fruits for him iIn it
and he is afflicted
by old age, and
he has weak
offspring, then it is
struck by a whirlwind
with fire in it, so
that it is burnt. Thus
does Allanh  make
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clear (His) verses
for you, that you

BEED MiKS Np 9 ES

may give thought. Aoch R

267. 267. O those who o~ - X A

! believe, spend from the SYERAGDA OB Fitly
good things which you | =« N
have earned, and from B8 B Mén B
that which We bring | _ : -
forth for you from the 2B N9 3Bt & 8B
earth, and do not ~
seek  the bad (with $PAB ¥q ( = &S
intent) to spend from B B )
it (in charity), and BpyEe B y W8
you would not take it ) )
(for yourselves), except a& ) 1€ NE
that you will disdain
about it. And know gR{fpre% @ (P Dde
that Allah is Free of all
wants, Worthy of all &dacB Iy NICES
Praise.

268. 268.  Satan threatens | ... Ny, o
you with poverty and S Fepl pue\®
orders you of lewdness. | ~ . e = —
And Allah promises E$ (P8 E6I N7 &g
you forgiveness from e e
Himself and bounty. | 248 &1 B Mg NP
And Allah i1s All A
Encompassing, All adicel)'#\ Ca G E &
Knower.

269. () 269. He OIVES | n@k m° . o0 X
wisdom to whom He 3o’ Bayd AGRAR
wills. And  whoever : " X
has been given Syeyd AENER B
wisdom, then certainly 2 AR 5
he has been given B My URg
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abundant good. And
none remember except
men of understanding.
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)

spend of good, it
will be repaid to you
in full, and you will
not be wronged.

¢ B% 5B & ApA
adech pipe

273.( )

273. (Charity is) for
the poor, those who
have been restricted
for the cause of Allah,
they are not able to
travel in the land (to
earn their livelihood).
The ignorant person
would think of them
wealthy because of
their restraint. You
shall know them by
their mark (condition).
They do not ask people
with importunity. And
whatever you spend of
good, then indeed
Allah knows of it.
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274.

274. Those who
spend their wealth by
night and day, secretly,
and publicly, so for
them, their reward is
with their Lord. And
there shall be no fear
upon them, nor shall
they grieve.
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275. Those who devour
usury will not stand
(on the Day of
Resurrection) except
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(

)

like the standing of
him who is lead into
insanity by  Satan
through (his) touch.
That is because they
say: “Trade is only like
usury.” Whereas Allah
has permitted trade
and forbidden usury.
So to whom comes an
admonition from his
Lord, and he refrains
(from usury), then he
may keep (the profits
of) that which is past.
And his affair is with
Allan. And whoever
returns (to usury), then
such are the
companions of the
Fire. They will abide
therein forever.
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SpRI ¥ 08 34 y&s 2B
HEBEE PTBY H HER
BEq OIBES QY & -
chags Ums) * 6 IEH
8 Us 2y UME B
(E$ °§ @GBS ¢y
yime R B B
e BE (TEBEWYEER

&Bocd iy

276. Allah destroys

T1&y @Es ES py ai

righteous deeds, and
establish prayer, and

give the poor due.
For them, their
reward is with their

Lord. And there shall

) ) usury  and  gives
And Allah doss not PEAY ESIMEAS
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be no fear upon
them, nor shall they
grieve.

B¢ ygq BFan 8py
Az  pRE({

2178.

278. O those who
believe, fear  Allah,
and give up what
remains (due to you)
from usury, if you
are believers.

GBA £ O iy
2B it B &iRg ES¢ys
CHEEB O a) ({Hes

&dice

2179.

279. So if you do not
do (it), then Dbe
informed of war
(against you) from
Allah  and His
messenger. And  if
you repent, then you
may have your
principal. Do no
wrong, and you shall
not be wronged.

PR {pEEe BH afé
(CBpby E$ 2B 4 & 1
£ 5§ m BB ajg
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280.

280. And If (the
debtor) is in hardship,
then (let there be)
postponement until
(the time of) -ease.
And that you remit
(the debt) as charity, it
Is better for you, if
you did know.

pendA ED %Wajy
$E8R 8 af| AL 29
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281.

281. And fear a day
in  which you will be
returned to Allah.
Then every soul will
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be paid in full that
which it has earned,
and they will not be
wronged.

¢ BEgMe 2 BA &R
&diden pEp A

282.

282. O those who
believe, when you
contract a transaction
of debt for a fixed
term, then write it
down. And let a scribe
write (it) down between
you in justice. And
let not the scribe
refuse to write, as
Allah has taught him,
so let him write. And
let him dictate who has
the liability on him
(the debtor). And let
him fear Allah, his
Lord, and not add or
leave anything out of it.
Then if he is, who has
the liability on him,
(the debtor) mentally
deficient, or weak, or is
not able to dictate it,
then let his guardian
dictate in justice. And
bring to witness two
witnesses from among
your men, then if
there are not two men
(available), then a
man and two women,
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(

from those you agree
for witnesses, so that
If one of them (women)
errs, then the other
one of them can
remind her. And let the
witnesses not refuse
whenever they are
called (for -evidence).
And do not be weary
to write (your
contract) for its fixed
term, (be it) small or
large. This is more
just in the sight of
Allah, and stronger as
evidence, and nearer
to that you prevent

doubts among
yourselves. Except
that it be on the

spot trade which you
carry out among
yourselves, then there
IS no sin upon you if
you do not write it.
And take witnesses
whenever you make a
commercial contract.
And let no scribe be
harmed, nor any
witness. And if you do
(such  harm), then
indeed, it would be
wickedness in you. And
fear Allah. And it is
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Allah who teaches you.
And Allah is well
acquainted with all
things.
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283.

283. And if you are on
a journey and cannot
find a scribe, then
(transact) on a pledge
with possession. So if
one of you entrusts
another, then let him,
who IS entrusted,
deliver his trust and
let him fear Allah, his
Lord. And do not
conceal the testimony.
And he who conceals it,
then indeed, his heart
Is sinful. And Allah is
All Knower of what
you do.
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284.

284. To Allah belongs
whatever is iIn the
heavens, and whatever
IS on the earth. And
whether you make
known what is within
yourselves, or conceal
it, Allah will bring
you to account for it.
Then He will forgive
whom He wills, and
He will punish whom
He wills. And Allah has
power over all things.

“eEIN@YAB EBD
geB &b® ajq 2 E $
MPEC BB BB gPR
Kas (ES1 Na&BA
a o Ba B At 0 yb
GESHEKE @@ am E% -

X5 55 b 3 5 35 b 5 3 35 b 0 3 3 3b 3b 0 0 3 3b 0b 0 00 36 3 0b 0B 0 0 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 36 36 b 35 b 06 3 3 3b 0b b 3 b b 0b b 0t b b b b b b

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Yo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e o

% 285

: 285. The Messenger has Ser 1 K S vk
* A
i believed in that which 9 I App AB2 B8
i has been sent down to nEED &K (
i him from his Lord, and @ 3a & UMt B
* (so do) the believers. | frars . N
* urs E BA
i () Each one believes in tEy ¥ 2
* “ Allah, and His angels, | x4 ‘®bag (1
X ( ) and His Books, and His gy (Bpa U
* i messengers. (Saying):  3(gb™ "B BV RE [
§ “We make no b SV&E

’ distinction between any - 5

* S8 Wy HERG
X of His messengers,” and ( = y
e | they say: “We hear, Y (1] B&E
i " and we obey.” (We t Ga y
X seek) Your forgiveness, AdicelR J 68
i our Lord. And to You
& is the return.”
i
3 | 286. 286. Allah does not & A X
X burden a  person ¥ BERES HRA Y
* beyond his capacity. : S
§ ( ) For him (is reward of) Bex 8B 99 3 a
il what (good) he earned, B >
X ! and upon him (is ¢ S 16, B8P Yiag
i punishment of) what | g 3B a Ev 1#&E
i (evil) he has earned. . e ) Fee
I ! Our Lord, take us not > :

! ES us3 &
§ to punish if we forget, &ES yq WU 3FHE
* or fall into error. Our | (js X 48| BBE
X ! Lord, and lay not Uy x #8)

i upon us a bgrden 8 J@w® B E 8 °M@
& that You laid wupon

i those before us. Our &% y BBy 0y q@u
i Lord, and burden us

* not with that which we &E% 90 b a%y (U1 98
I have no strength to

*

*
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bear. And pardon us,
and forgive us, and
have mercy upon us.
You are our protector,
SO give us victory over
the disbelieving people.
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